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IlepeuyeHnb IUIAHUPYEMBIX Pe3y/JIbTATOB 00y4EeHHS 10 JUCIIUILIMHE, COOTHECEHHbIX
¢ IVIAHMPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOEHMS AIANITHPOBAHHON 00pa30BaTeILHOM
MPOrpaMMblI

11 Iucummmna « AHocTpanublii a3b1k» (b1. B.3)
o0ecrneyuBaeT OBJAJCHUE CJEAYIOIIHMH KOMIIETEHIIUSIMH € Y4€TOM 3Tamna:

Tabnuma 1
Kon Haumenosanue Kon HaumenoBanue 3Tamna
KOMIICTCHITUI KOMIICTCHITUN JTana OCBOCHUS | OCBOCHMS KOMIICTCHITUN
KOMITETECHIIUN
YKOC-4 CnocoOHOCTh Cr1ocoOHOCTh COOTHOCHTD
OCYIIIECTBIIATh YK OC-4.3 SI3bIKOBBIE CPEJICTBA C
JIEJIOBYIO Ounas, KOHKPETHBIMU Cepamu,
KOMMYHHUKAITUIO B 3a04YHas, OYHO- | CUTYAIUsIMU U 3a/1adyaMu
YCTHOM ¥ MMCBMEHHOM | 3a04Has, OOLIEHUS] UCIIOJIB3YS
dhopmax Ha 3a04Has C PUTOPHUYECKHE HABBIKU U
roCcyaapCTBEHHOM U MIPUMEHEHUEM KOMMYHHKATHBHOTO
WHOCTPaHHOM(BIX ) J0 COTpYyJIHUYECTBA Ha
SI3BIKAX. WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
HCITOJIH30BaTh HHOCTPAHHBIN
SI3BIK B MEKIIMIHOCTHOM
0oO01IeHNH.
YKOC-44
Ounas, 3a04Has,
OYHO-3204YHas, Croco6HOCTE
3a04Has C CaMOCTOSTEILHO CO3/1aBaTh
MIPUMEHEHUEM MaTtepuaibl IPE3eHTAIIMOHHOTO
0O Xapakrtepa (IOKJIaJbl,
BBICTYIUICHUS U JIP.) C ayAHO-
BHU3YaJIbHBIM COIIPOBOXKIECHUEM
(u 6e3 Hero) Ha MHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX.
CriocobHOCTB YKOC-6.3 CrocoOHOCTh TIPUMEHSTH
YK OC-6 BBICTPaNBaTh u | Oynas, OCHOBHBIE CHocoOBbI
peann30BbIBATh 3a04YHas, OYHO- | CAMOKOHTPOJIS i
TPAEKTOPHIO 3a04Has, CaMOYIIPaBIIEHUSI HEMPEPHIBHBIM
caMOpa3BUTHUSA Ha | 3a04Has C 0o0y4yeHueM, B T.4. PU U3yYEHUU
OCHOBEC MIPUHLHUIIOB | MPUMEHEHUEM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
oOpazoBanus B Teuenue | /1O
BCell )KU3HU

1.2 B pe3yabTaTe 0CBOEHHUSI TUCHHUIIMHBI Y CTYAE€HTOB JI0JIKHbI ObITh

Tabmuma 2

|OT®/T® (mpu Hanmumu | Kox srana

PesynbTarsl 0o0yueHus




npodcTangapTa)

OCBOCHU
KOMIICTCHIIM

YKOC-4.3
OuHas1, 0YHO-
3a0YHas, 3a09YHasl,
3a04YHas C
MIPUMEHECHUEM

J0

Ha YPOBHE 3HAHUM:

- 3HACT aHAJIN3 KOMMYHHUKATHUBHBIX IIPOICCCOB.

Ha YPOBHE YMEHHIA:

- YM€EeT aHaJIU3UPOBaATh, KOPPEKTUPOBATD,
TpaHCPOPMHUPOBATH YCTHYIO U MHUCbMEHHYIO pedb B
COOTBETCTBUU C 33JJaHHBIMU NTAaPaAMETPAMH.

Ha YPOBHE HaBBIKOB:

- CII0COOCH TePEBOJIUThH ayTCHTHYHbIEC TEKCTHI
HAYYHOT'O M MyOJIUIIMCTHYECKOTO CTHIIS C PYCCKOTO
s13bIKa Ha HHOCTPAHHBIA ¥ C HHOCTPAHHOT'O Ha
pPYCCKHUil B MUCbMEHHOH (hopme.

YKOC-44
Ounas, 0YHO-
3a04Has, 3a09Hasl,

Ha YPOBHE YMEHUN:
- YMEET BOCIIPMHUMATh U IOHUMAaTb OCHOBHOE
COJIEp’KaHUE PEUYEBBIX OTPE3KOB (AUATIOTUUECKON U

3a04Has C MOHOJIOTHYECKOH peur) B MpodecCHOHATIBHOM cdepe,
pPUMEHEHUEM MPOU3HOCUMBIX Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE B OOBIYHOM
J0 TEMIIE PEYH.
Ha YpPOBHE HaBBIKOB:
- O0IIeHHS U ITyOJINYHBIX BBICTYIUICHUH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
YKOC-6.3 Ha YPOBHE 3HAHUM:

OuHas1, 0YHO-
3a04Hasl, 3a09YHasl,
3a049Has C
MIPUMEHECHUEM

10

- 3HAaCT CJIOBapHI)If/'I 3arac MHOCTPAHHOI'O A3bIKAa KaK
OCHOBY CaMOPAa3BUTUS,

Ha YPOBHE YMEHUN:
- yMeeT HIpPUMEHSTb
npodeccuonanbHOM chepe

HHOCTP aHHBIN SA3BIK

B

Ha YPOBHE HaBBIKOB:

- CIIOCOOEH caMOCTOSTEILHO HCKATh, H3yYaTh U
AHAJTU3MPOBATH TEOPETHUYECKYIO U MPAKTHIECKYIO
WH(POPMAITHIO

pasnu4HbIX HOpM;

2. O0beM U MeCTO TMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe aIallTUPOBAHHON 00pa30BaTeIbHOM

MPOrpaMMblI

OO1w1ast TPyA0EMKOCTh UCIUILTUHBI COCTABIISET 6 3.€.

KommuecTBo akaeMUUecKiX 9acoB, BBIEICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO pa0oTy ¢ MperoiaBaTeNieM Ha
ouHo¥# (popme 00yuenus - 108 yacoB (MpakTHUECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHI); HA CAMOCTOSITENTbHYIO
paboty obygarormxcs — 81 Jac.

KommuecTBo akaeMUUecKrX 9acoB, BRIIICICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO pa0O0Ty ¢ TIperiojiaBaTesieM Ha
3204HOM hopMme 00yueHMs1 - 34 yaca (IPAKTHYECKUX (CEMHHAPCKHX) 3aHSTHI); HA CAMOCTOSITEIbHYIO
paboty oOyJarormxcst — 173 gacos.




KomiecTBo akaieMIYecKrX 4acoB, BBIJICIICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO pa0oTy C TIperojiaBareyieM Ha
O04HO-3204HOIl (opme o0OyueHust - 40 vacoB (IIPaKTHUYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aHATHN), Ha
CaMOCTOSTEIbHYFO PaboTy oOydaronxcs — 149 gacos.

KomuecTBo akajeMU4ecKkrX 4acoB, BBIZICICHHBIX HA CAMOCTOSITENIbHYIO paboTy 00y4aroIMXcst
Ha 3204HOii hopme o0yuenusi c npumeHennem 0, JIOT — 34 yaca (MpakTUYECKUX (CEMUHAPCKIX)
3aHSITHI ); HA CAMOCTOSITENTLHYIO PaboTy oOy4arormxcs — 169 gacos.

Hucuunnuna «uoctpannsiit s3eik» (b1.B3) u3ydaercs cryneHtamMu o4HOM, 3a04YHOU U
OYHOM-3209HOM popM 00yueHHs Ha 3 1 4 cemecTpax 2 Kypca.

@opMBI MPOMEKYTOYHON ATTECTAIMA B COOTBETCTBHHM C YYEOHBIM IUIAHOM — 3a4eT,
9K3aMEH.

3. Conepxanue U CTPYKTYPA IMCHMILIAHBI
st ounoii popmbl 00yueHust
Tabma 3.

O0beM AUCHATDIMHGL, Yac.
KonraktHas pabora ®dopma TeKyliero
00yYaromxcs ¢ KOHTPOJIS
Hamvenosanue TeM |Bcero yHarom CcCp P 1
Ne mi/m TIperno1aBaTeeM 1o BUIAM yCIeBaeMOCTH,

(paznenoB) > 3
YIEOHBIX 3aHSTHIA MIPOMEKYTOUHOU

aTTecTaluu
a1 |ap o3 KCP t

Ounas popma obyuenus

Paszgen 1 Police Work 54 21 33

Tema 1.1 The British Police |18 7 11 JUist UL ¢ HAPYIICHUSME

3pEeHUSL:

Omnpoc ycTHBIH

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
ciyxa:

Omnpoc nHCEMEHHBIH

JUi1st Iy ¢ HApYLICHUSIMHU
OIOPHO-/IBUIaTEIEHOTO
armapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Tema 1.2 Scotland Yard 18 7 11 JUtst ML ¢ HAPYIIEHHSMH

3peHHsI:

Omnpoc yCTHBIH

JUi1st Iy ¢ HApYLICHUSMHU
ciryxa:

Onpoc nMuCbMEHHBIN

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

1 dopmeI TekyIero KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTH: JeKcHKo-rpamMmarideckuii Tect (JII'T), ycrHoe cobecenoBanue (YC),
npesentanus (I1), mepeBon Tekcra (I1T)




Tema 1.3

Police Powers

18

11

Jlnst nui ¢ HapyIIeHUsIMU
3pEHHs:

Omnpoc yCTHBIN

Jnst a1 ¢ HapyIeHusIMU
crryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jst a1 ¢ HapyIIeHUSIMA
OIIOPHO-/IBUTaTeJILHOTO
arnmapara:

Ompoc yCTHBII/ THChMEHHBIN

Pa3zgen 2

The Trial. The

54

21

33

Tema 2.1

Kinds of Cases
Telephoning.

18

11

Jnst a1 ¢ HapyIeHusIMU
3pEHUsL:

Omnpoc yCTHBIN

Jnst a1 ¢ HapyIeHusIMU
ciryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jst a1 ¢ HapyIIeHUSIMA
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
arnmapara:

Ompoc yCTHBII/ THChMEHHBIN

Tema 2.2

Steps of the Trial

18

11

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3peHHUs:

Omnpoc ycTHbIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
cryxa:

Onpoc nHCEMEHHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 2.3

The Jury

18

11

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
cryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

ITpomexyToUHas aTTecTaIs

3a49€T

Pasznen 3

Punishment

40

33

Tema3.1l

Punishments

20

16

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
3peHHUs:

Omnpoc ycTHbIH

Jns nuu ¢ HapymeHusMu
crryxa:

Omnpoc nHCEMEHHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusMu
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 3.2

Rehabilitation

20

17

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
3peHHs:

Ormpoc ycTHbIi

JUi1st I ¢ HApYLICHUSIMHU
ciyxa:

Omnpoc NHCHMEHHBIH

JUi1st I ¢ HApYLICHUSIMHU
OINOPHO-ABUTATECIIbHOI'O
anmnapara:

Omnpoc yCTHBII/ MUCEMEHHBIN

Pa3znen 4

Branches of Law

41

33




Tema 4.1

Family Law 21

16

Jlis mun ¢ HapyLeHusAMH
3peHus:

Omnpoc yCTHBIN

Jis mun ¢ HapyIeHusAMHI
ciryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jist man ¢ HapyIeHAsIME
OTOPHO-IBUTATEIHHOTO
ammapara:

Onpoc yCTHBIH/ MMCEMEHHBIN

Tema 4.2

Civil Rights|20
Specialist in the
USA.

17

Jst a1 ¢ HapyIIeHUsIMA
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIN

Jst U1 ¢ HApYIICHUSIMA
cryxa:

Onpoc nHCEMEHHBIH

Jst a1 ¢ HapyIIeHUSIMA
OIIOPHO-/IBUTaTeJILHOTO
armapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

IIpomexxyrounas arrecranust |27

27

3K3aMCH

Bcero:

216

108 |27

81

216
6
162

Jist 3a04uHOi GopMBbI 00yUeHHs

Tadbmma 4.

Ne i/t

O0BeM JUCHUITIAHEI, Yac.

Hamvenosanme TeM | Bcero
(paznenoB)

KonrtakTHas padota
oOyuaromuxcs ¢
MperoaBaTesieM 1o
BUJIaM y4eOHBIX 3aHATHI

o |np (o3

CP

dopma TeKyIIero
KOHTPOJIA
ycneBaeMocmz,
IIPOMEKYTOUYHON
aTTecTalyu

Pa3pen 1

Police Work 66

58

Tema 1.1

The British 25
Police

22

JUi1s U1 ¢ HAPYLICHUSIME 3PCHUSL:
Omnpoc ycTHbIH

Jst nui ¢ HapyIISHUSIMA CITyXa:
Onpoc nUCbMEHHBIN

Jnst nu1 ¢ HapyIISHUSIMA OTIOPHO-
JIBUTATENBHOTO arrapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 1.2

Scotland Yard 21

18

JList U1 ¢ HAPYIICHUSIMUA 3PSHUST:
Omnpoc yCTHBIN

Jluist U1 ¢ HApYIICHUSIMHA CITyXa:
Onpoc nUCbMEHHBIN

Jnst nu1 ¢ HapyIISHUSIMA OTIOPHO-
JIBUTaTEBHOTO ammapaTa:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

2 ©opMBbI TEKYIIEro KOHTPOJISI yCIIEBaEMOCTH: JIeKCHKo-Trpammartndeckuii Tect (JII'T), ycrHoe cobecenoBanue (YC),
npesentanus (I1), mepeBon Tekcra (I1T)




Tema 1.3

Police Powers

21

18

Jist U1 ¢ HApYIICHUSIMU 3PSHUST:
Omnpoc yCTHBIN

Jist U1 ¢ HAapYIICHUSIMH CITyXa:
Omnpoc nuCEMEHHBII

Jlst nu1 ¢ HapyIISHNUSIMA OTIOPHO-
JIBUTATEIHHOTO alIapaTa:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Pa3zmen 2

The Trial. The

66

58

Tema 2.1

Kinds of Cases
Telephoning.

20

18

JAist u1 ¢ HapyIISHUSIMA 3PSHUS:
Omnpoc ycTHBIH

Jist U1 ¢ HAapYIICHUSIMH CITyXa:
Omnpoc nuCEMEHHBII

Jst U1 ¢ HApYIICHUSIMA OTIOPHO-
JIBUTATEIBHOTO alapaTa:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 2.2

Steps of the Trial

21

18

JUist nu1 ¢ HapyIICHASIMA 3PEHHS:
Omnpoc ycTHBIH

Jlist u1 ¢ HapyIISHNSIMHA CITyXa:
Onpoc nucbMeHHBIN

Jlst nu1 ¢ HapyIISHNUSIMA OTIOPHO-
JIBUTATEIbHOTO arlapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 2.3

The Jury

25

22

JUist U1 ¢ HAPYIICHUSIMUA 3PSHUST:
Omnpoc yCTHBIN

Jliist U1 ¢ HApYIICHUSIMA CITyXa:
Onpoc nucbMeHHBIN

Jlst nu1 ¢ HapyIISHNSIMA OTIOPHO-
JIBUTaTEIBHOTO amiapaTa:

Ornpoc yCTHBIN/ TUChMEHHBII

ITpomMerxyTOoUHAas aTTecTalus

3a4€CT

Pasznen 3

Punishment

37

28

Tema3.1

Punishments

18

14

JUi1s U1 ¢ HAPYLICHUSIMU 3PCHUSL:
Omnpoc ycTHbIH

Jst nu1 ¢ HapyIICHNSIMHA CITyXa:
Onpoc nucbMeHHBIN

Jnst nu1 ¢ HapyIISHUSIMA OTIOPHO-
JIBUTATEIbHOTO ariapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 3.2

Rehabilitation

19

14

Jnst a1 ¢ HapyIISHUSIMA 3PSHUST:
Omnpoc yCTHBIN

Jluist U1 ¢ HApYIICHUSIMHA CITyXa:
Omnpoc nHCEMEHHBIH

Jlst U1 ¢ HAPYIICHUSIMA OTIOPHO-
JIBUTaTEBHOTO ammapaTa:

Ornpoc yCTHBIN/ MUCHMEHHBII

Pasznen 4

Branches of Law

38

29

Tema 4.1

Family Law

18

14

JUi1s U1 ¢ HAPYLICHUSIME 3PEHUSL:
Omnpoc yCTHBIN

Jst nui ¢ HapyIISHUSIMA CITyXa:
Onpoc nUCbMEHHBIN

Jnst nu1 ¢ HapyIISHUSIMA OTIOPHO-
JABUTATCJIBHOIO amrapara:

Ompoc yCTHBII/ THCHMEHHBIH

Tema 4.2

Civil Rights
Specialist in the
USA.

20

15

Jst a1 ¢ HapYIICHUSIMA 3PSHUST:
Omnpoc yCTHBIH

Joist a1 ¢ HapyIICHUSIMA CITyXa:
Onpoc MUCbMEHHBIN

JUi1st U1 ¢ HAPYLICHUSIMHI OTIOPHO-
JIBUTATEIHOTO ariapara:

Ompoc yCTHBII/ THCHMEHHBIH




IIpoMekyrodHas arrecranus |9 9 9K3aMEH
Bcero: 216 34 9 173 |216

6

162

10




J1st 04HO-3204HOH GopMBI 00yYeHHUSs

Tabsma 5.

Ne i/t

Haunmenosanue Tem
(paznenoB)

O0BEM JMCIAIUIMHEL Yac.

Bcero

KonrakTHas pabora
o0yJaromuxcs ¢
nperojaBaTeaeM 1o

BUJIaM YUeOHBIX 3aHITHI

a |ap |03

CP

dopma TeKyIero
KOHTPOJISI
yCIEBaeMOCTH
MIPOMEXKYTOUHOM
aTTecTaluu

Pazpen 1

Police Work

66

58

Tema 1.1

The British
Police

25

22

JUi1st 1y ¢ HapyLICHUSAMU
3peHHs:

Omnpoc yCTHBIN

JUi1st 1y ¢ HapyLICHUSAMU
crryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Tema 1.2

Scotland Yard

21

18

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
cryxa:

Onpoc nuCbMeHHBIN

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
armapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Tema 1.3

Police Powers

21

18

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIH

JUi1st Iy ¢ HApYLICHUSIMHU
ciyxa:

Omnpoc nHCEMEHHBIH

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMH
OIIOPHO-/IBUTaTENILHOTO
armapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Pasznen 2

The Trial. The

66

58

Tema 2.1

Kinds of Cases
Telephoning.

20

18

JUi1st Iy ¢ HApYLICHUSIMHU
3peHHsI:

Omnpoc ycTHbIH

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
ciryxa:

Onpoc nNUCbMEHHBIN

JUi1st Iy ¢ HApYLICHUSMHU
OIOPHO-/IBUIaTEIEHOTO
anmapara:

Ompoc yCTHBII/ THCHMEHHBIH

3 ®opMBI TEKYIIEro KOHTPOJISI yCIIEBaeMOCTH: JIeKCHKo-Trpammartrdeckuii Tect (JII'T), ycrHoe cobecenonanue (YC),

npesentanus (I1), mepeBon Tekcra (I1T)
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Tema 2.2

Steps of the Trial

21

18

Jlis mun ¢ HapyLeHusAMH
3peHus:

Omnpoc yCTHBIN

Jis mun ¢ HapyIeHusAMHI
ciryxa:

Onpoc nucbMeHHBIN

Jist man ¢ HapyIeHAsIME
OTOPHO-IBUTATEIHHOTO
ammapara:

Onpoc yCTHBIH/ MMCEMEHHBIH

Tema 2.3

The Jury

25

22

Jst a1 ¢ HapyIIeHUsIMA
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIN

Jst U1 ¢ HAapyIICHUSIMA
cryxa:

Onpoc nHCEMEHHBIH

Jst a1 ¢ HapyIIeHUSIMA
OIIOPHO-/IBUTaTeJILHOTO
armapara:

Omnpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

HDOMG)KYTOIIHaH aTTCCTal A

3a4€T

Pa3zgen 3

Punishment

37

28

Tema3.1l

Punishments

18

14

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3pEeHUSL:

Omnpoc yCTHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
cryxa:

Onpoc nHCEMEHHBIH

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
armapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBIH

Tema 3.2

Rehabilitation

19

14

Jlis mun ¢ HapyIeHUsAMHI
3peHHUs:

Omnpoc ycTHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusaMu
cryxa:

Onpoc NHCEMEHHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusMu
OIIOPHO-/IBUTaTEJILHOTO
anmnapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Pasznea 4

Branches of Law

38

29

Tema 4.1

Family Law

18

14

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
3peHHUs:

Omnpoc ycTHbIH

Jns nuu ¢ HapymeHusMu
crryxa:

Omnpoc nHCEMEHHBIH

Jns nuu ¢ HapymeHusIMu
OIIOPHO-/IBUTaTEILHOTO
anmnapara:

Ornpoc yCTHBIN/ TUCHMEHHBII

Tema 4.2

Civil Rights
Specialist in the
USA.

20

15

JIis mun ¢ HapyLeHUusAMU
3peHUsL:

Ompoc ycTHBII

Jlnst a1 ¢ HapyIIeHnsIMA
crryxa:

Omnpoc NHCHMEHHBII

Jns nun ¢ HapylmeHusaMu
OIIOPHO-/IBUTaTEIILHOTO
ammapara:

Omnpoc yCTHBII/ MUCEMEHHBIN

HpOMe)KYTO‘-IHaSI aTTeCTanus

27

27

9K3aMCH

12




Bceero: 216 40 27 |149 216
6
162

st 3a04Hol popmbl 00yuenusi ¢ npumenenuem D0, 10T

Tabma 6.
O0BEM JUCHUIUIMHEL Yac. dopma
KonrakTtHas pabora TEKYLIETO
HarMenoBarzie Tem Beero 06y‘IaIOH.II/IXCSI C CP KOHTPOJIA A
Ne i/ (pa31eoB) MPENOIABATENIEM 10 BUAAM YCIIEBAEMOCTH ",
y4eOHBIX 3aHSITHUIA MIPOMEKYTOUHO
I |JIp m3 K 1
ATTCCTAIINN
Pazpen1l  |Police Work 59 59
Tema 1.1 The British Police |18 18 |VC1
Tema 1.2 Scotland Yard 18 18 |I11
Tema 1.3 Police Powers 23 23 |JI'T1
Paszpen2 |The Trial. The (59 59
Tema 2.1 Kinds of Cases 18 18 |VC2
Tema 2.2 Steps of the Trial |18 18 112
Tema 2.3 The Jury 23 23 |JII'T2
ITpomexyToUHas aTTecTaIs
Pa3znen 3 Punishment 45 45
Tema3.l Punishments 22 22 |YC3
Tema 3.2 Rehabilitation 23 23 |JII'T3
Pa3znen 4 Branches of Law |44 44
Tema4.1  |Family Law 22 22 |II3
Tema 4.2 Civil Rights 22 22 |JII'T4
IIpomexxkyTounas arrecramus |13 13 JK3aMeH
Bcero: 216 34 13 |169 |216
6
162

Conepxanue IMCUMILTHHBI

Paznen 1: The Work of the Police..

Tema 1.1. Reading “The British Police”. OtpaboTka HaBbIKOB uTeHHs TekcTa. OTpaboTKa
nekcuku 1o Teme “Police Work”. IToBropeHre BpeMeH AeHCTBUTEILHOTO 3aJ10Ta.

Tema 1.2. Reading “The Police Powers” The Passive Voice. O0pa3oBanue
YTBEPAUTENIbHBIX, BOMPOCUTENBHBIX M OTPHUIATENIBHBIX IMPEIOKEHUI B IMAaCCHBHOM 3ajiore.
Jlexcuko-rpaMMaTUyeCKUe yIpaKHEHUS.

Tema 1.3. Reading “Scotland Yard”. Vocabulary. OtpaboTka JeKCHUKH IO 3aJaHHOU
teme. PaGoTa co ciioBapeM. AyaupoBaHHE 1O TEME.

Paznen 2: .The Trial. The Jury.

Tema2.1. Kinds of Cases. OtpaboTka HaBbIkOB uTeHus TekcTa ‘Criminal and Civil
Cases”. [lepeBox Tekcra. OtpaboTtka sekcuku mo teme “Kinds of Cases” .

4 ®opMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH: Jiekcuko-rpammarudeckuii Tect (JII'T), ycrnoe cobecenosanne (YC),
npesentanus (I1), mepeBon Tekcra (I1T)
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Tema 2.2. “TheTrail”. Reported speech. JIekcuKo-rpaMMaTHYECKUAEC YITPAXKHCHHUS.
Tewma 2.3. “The Jury”. Word building. OtpaboTka Jiekcuku 1o 3amanHoi teme. Pabora
CO clIoBapeM. AyIupOBaHUE IO TEME.

Paznxen 3: Crime and Punishment.

Tema 3.1. Reading: “Punishment”. OrpaboTka HaBBIKOB uTeHHs TekcTa. OTpaboTKa
nexcuku 1o TeMe “Crime and Punishment”. Infinitive”.

Tema3.2. Rehabilitation of Criminals. Complex Object. Jlekcuko-rpaMmmarndeckue
yrnpaxneHus. OTpaboTKa JIEKCUKH TI0 3a7aHHoi Teme. PaboTta co ciioBapeM. AynupoBaHHE 110

TEMCE.

Paznen 4: Branches of Law.

Tema 4.1. Reading: “Branches of Law””. OtpaboTka HaBbIKOB UTeHUs TekcTa. [lepeBoa
tekcTa. OTpaboTka ekcuku 1o TeMe “Branches of Law”. “Marriage Law”. Non-finite forms of
the verb. Gerund. Jlekcuko-rpaMmaTu4ecKue yrpaKkHeHUsI.

Tema 4.2. “Civil Rights and Liberties” Participles. OTpaboTka JIGKCUKH I10 3aJaHHOM
teme. PaboTa co ciioBapeM. AyaupoBaHUe Mo TeMe.

4. MartepuaJibl TEKYIIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 00y4Ar0IIUXCs M (pOH/
OLICHOYHBIX CPeICTB MPOMEKYTOYHOI aTTeCTALMHU 110 AUCHUILINHE

4.1.®opMbI U METOIbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS YCIIeBA€MOCTH M IIPOMEKYTOYHOM aTTecTalluu
4.1.1.B xopae peanuzanuu Aucuuiuinabl «MHOCTpanHbIil s361k» (B1. B.3)
UCIIONIB3YIOTCS CJIEYIOIINE METO/IbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH 00yJarOIIUXCSl:

Tabmura 7.

Paznen (Tema)

MeTtoab1 TCKYHICIo pa3aciia yCueBacMOCTU

Pazmen 1

Police Work

Tema 1.1

The British Police

Jis min ¢ HapyIIeHUMH 3pSHHUS:

YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

JInst i ¢ HapyIIeHUSIMU CITyXa:

[TucerMeHHBIM OTBET Ha BONIPOCHL

Jlnst i ¢ HapyIeHUsIMU OTIOPHO-/IBUTaTeIbHOTO amrapara:
YCTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Tema 1.2

Scotland Yard

Jyist man ¢ HapyIIeHUsIMH 3pSHHUS:

YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Jist i ¢ HapyIIeHUsIMH CIyXa:

[TucprMeHHBIH OTBET Ha BOIPOCHI

Jlnst i ¢ HapyIIeHUsIMU OTIOPHO-/IBUTaTeIbHOTO arrapara:
YCTHBIN OTBET HAa BOMPOCHI

Tema 1.3

Police Powers

JInst v1y ¢ HapyIIeHUSIMHA 3PeHHS:

YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Jlnst vty ¢ HapyIeHUSIMHA CITyXa:

[TucerMeHHBIN OTBET Ha BONIPOCHI

JIy1s un ¢ HapyIleHUsMH OTIOPHO-ABUIATENILHOTO anmapara:
YCTHBII OTBET Ha BONIPOCHI

Paznmen 2
Jury.

The Trial. The

Tema 2.1

Kinds of Cases

Telephoning

Jlnst mun ¢ HapyIIeHUsIMU 3peHHUsL:

YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

JInst 1 ¢ HapyIIeHUSIMU CiTyXa:

[TucerMeHHBIM OTBET Ha BOIIPOCHI

Jln1s un ¢ HapyIIeHUsMH OTIOPHO-ABUIaTEJILHOTO anmapara:
Y CTHBII OTBET Ha BOITPOCHI

Tema 2.2

Steps of the Trial

Jis un ¢ HapyIIeHUsAMH 3pEHHUs:

YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

JIyist TiIl ¢ HapyIIeHUsAMH CITyXa:

[TucerMeHHBIM OTBET Ha BOIIPOCHI

Jist i ¢ HapyIIeHUsSIMU OTIOPHO-ABHTaTENIFHOTO arapara:
YCTHBIN OTBET HAa BONPOCHI
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Tema 2.3

The Jury

JInst auIy ¢ HapyIIeHUAMHU 3PeHNUS:
VY CTHBIN OTBET Ha BONIPOCHI

Jlnst auI ¢ HapyIIeHUsIMHU CITyXa:
[IuceMeEHHBIN OTBET HA BONIPOCHL

,HJ'I;[ JIML C HApYMICHUAMHU OIIOPHO-ABUT'ATCIIBHOTO arlrapara:

YCTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Paznen 3

Punishment

Tema 3.1

Punishments

JInst i ¢ HapyIIeHUsIMU 3peHHUSL:
YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Jlnst i ¢ HapyIIeHUSIMU CITyXa:
[TucrMeHHBIHM OTBET Ha BOIIPOCHI

JUnst u1y ¢ HapyIIeHUsIMU OIIOPHO-ABUIaTEIBHOTO amNmapara:

YCTHBIN OTBET HAa BOIPOCHI

Tema 3.2

Rehabilitation

Jyis mun ¢ HapyIIeHUsMH 3pSHHUs:
YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

JInst i ¢ HapyIIeHUSIMU CITyXa:
[TucrMeHHBIHM OTBET Ha BOIIPOCHI

,HJ'I;[ JIML C HApYHWICHUAMUA OIIOPHO-ABUT'ATCIIBHOTO arrapara:

YCTHBIN OTBET HAa BOIPOCHI

Pa3nen 4

Branches of Law

Tema 4.1

Family Law

Jlis jun ¢ HapyIIeHUsAMH 3pEHHUs:
YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

JInst n1 ¢ HapyIIeHUsIMHA CITyXa:
IInceMeHHbIN OTBET HAa BOIPOCHI

JInst 7n1] ¢ HapyIIeHUSIMU OIIOPHO-ABUIaTEIBHOTO aMlapara:

YCTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Tema 4.2
Special

Civil Rights
ist in the USA.

JInst muin ¢ HapyIIeHUsIMU 3pEHHUSL:
YcTHBIN OTBET Ha BOIPOCHI

Jyist mun ¢ HapyIIeHUsIMH CIyXa:
IInceMeHHbIN OTBET HAa BOIPOCHI

Jnst 7n1] ¢ HapyIIeHUsIMU OIIOPHO-ABUIaTEIBHOTO amapara:

YCTHBIN OTBET Ha BONPOCHI

B xone peanu3zanuu IUCHUIUIMHBI Ha 3a04HOU (hopme oOyueHus ¢ npumeneHuem 20,
JOT ucronb3yroTes caeIyromue METOIbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS YCIEeBAEMOCTH 00yYarOIIUXCSL:

- OJICKTPOHHOC TCCTUPOBAHHUEC C UCIIOJIb30BAHUEM CIICHUAIIU3UPOBAHHOI'O IIPOrpaMMHOI'O

o0ecIeycHus;

- INCbMEHHBIM OTBET Ha 3aJaHUs 3JICKTPOHHOT'O CEMHUHApA,

- IHChbMEHHOE coOeceJOBaHNE C 06y‘~IaIOHII/IMCﬂ B X0€ IMMPOBCACHUA SJICKTPOHHOT'O CCMUHApa

Tabmmia 8.

Pa3nen (tema) MeTtobl TekyIiero pasaena
yCIIEeBAEMOCTH
Pazgen | Police Work
Tema 1.1 The British Police DJeKTpOHHBINH ceMuHap 1
Tema 1.2 Scotland Yard Tecr 1 «camorpoBepka»
Tema 1.3 Police Powers DeKTpOHHBINH ceMuHap 1
Pasnmen 2 The Trial. The
Jury.

Tema 2.1 Kinds of Cases DJEeKTPOHHBINA ceMHuHap |

Telephoning
Tema 2.2 Steps of the Trial Tect 1 «camomnpoBepka
Tema 2.3 The Jury DNeKTPOHHBIN ceMuHap 1
Paznen 3 Punishment

15




Tema 3.1 Punishments DJeKTpOHHBIN ceMuHap 1

Tema 3.2 Rehabilitation Tect 1 «camorpoBepka

Paznen 4 Branches of Law

Tema 4.1 Family Law DJIeKTPOHHBIN ceMuHap 1

Tema 4.2 Civil Rights Tecr 1 «camorpoBepka»
Specialist in the USA.

4.1.2. TlpomexyTodHas aTTecTanus MPOBOAUTCS B opMe 3aueTa U IK3aMeHa.
3ader /PK3aMEH MPOBOAMTCS Mo Owmieram. B omHoMm Ouiere 2 Bormpoca.
[TpumepHbIe BOITPOCH! HAXOAATCS B I1. 4.3 paboueil mporpaMMbl TUCHUTLITAHBI.
Jnst oOydaromuxcs ¢ HapyIlIeHueM 3peHHUs
9K3aMEH NPOBOAMTCS B YCTHOH (BO3MOXKHO C TIOMOIIBIO aCCHCTCHTA WIIH
HCIIOJIb30BAaHUEM CHEIUATN3UPOBAHHOTO MPOTPaMMHOr0 obecnedeHusi) ¢opme 1o
ouneram. CopepxaHue Ouiera IOBOAMTCA A0 OOYYarOUIerocss aCCUCTEHTOM WM C
UCTIOJIb30BaHUEM CIICIIUATU3UPOBAHHOTO MIPOTPAMMHOTO 00ECTICYCHUSI.
Jiist 00y4arommxcs ¢ HapyIIeHHEM ClTyXa
9K3aMECH MPOBOJHUTCS B YCTHOW (BO3MOXKHO C IOMOIINBIO CYpPJONEPEBOIIHKA)
dbopme o OueTam.
JIns oOydarommxcst ¢ HapylIIeHHEM OINOPHO-IBUTATEIFHOTO amiapara 3K3aMeH
HPOBOJMUTCS B YCTHOH (BO3MOXXHO C TIOMOIIBEO ACCHCTCHTA WJIM HCIOJIh30BaHUEM
CHEeUAIN3UPOBAHHOTO IPOrPaMMHOTI0 o0ecrieueHus1) popme 1o OMiIeTaM.

4.2. MaTepuaJibl TEKYLIEr0 KOHTPOJISI YCIIeBA€MOCTH.

Marepuanbl TEKyIIEro KOHTPOJS YCHEBAaEMOCTHU IHPENOCTaBIAOTCA B (opMax,
AIalITUPOBAHHBIX K KOHKPETHBIM OTpPAHUYCHUAM 300POBbA W BOCIPUATHA I/IH(l)OpMaI_II/II/I
00y4aroIINXCS:

AJIs1 JINI ¢ HAPYLIEHUSIMH 3PeHusi: B YCTHOU popme win B (hopMe IEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA C
YBEIUYEHHBIM  IMIPUPTOM C  HUCHOIB30BAHHUEM  CIEIUATM3UPOBAHHOTO  MPOTPAMMHOTO
obecrieueHus.

AJIS1 JIMI] ¢ HAPYIIEHUSIMH cJIyXa: B reyaTHol (opMe min B (hopMe 3IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JJIS1 JIUI ¢ HAPYLIEHUSIMH ONOPHO-ABUIaTEeIbHOIO anmnapara: B yCTHOU (popme WiiH nedaTHOM
dbopme unu B hopMe IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

[Ipu nmpoBeAeHNUN TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIeBAeMOCTH 00YJarOIUXCsl HMHBAIUIOB U JIUI] C
OTPAaHNYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3/I0POBBS IPEAYCMATPUBAETCS UCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKHUX
CPEeACTB, HEOOXOJUMBIX UM B CBS3M C UX WHAMBUIYAIbHBIMH OCOOEHHOCTSMH. DTHU CpPEACTBa
Moryt ObiThb mnpepoctaBieHsl CUY — dumman PAHXul'C wim Morytr wucmonb3oBaThes
COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPEICTBA.

[Ipu HEOOXOAMMOCTH MHBAJIMAAM U JIULAM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMHU 3/10POBbSI
IIPENOCTABIIACTCS JONOIHUTENIBHOE BPEMsS Ul IIOATOTOBKM OTBETa WM Ha BBIIOJIHEHUE
3aJaHuH.
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BOIIPOCHI JIJIA YCTHOI'O COBECEJIOBAHUA 110 TEME 1.1.
1.What is your idea of a good policeman?
2.What are the main duties of the police?
3.What is the attitude of the public to policeman?
4.What are the main police powers?
5.When can a person be arrested without a warrant?
6.What rights does the arrested person have?
7.What is the police caution?

TUITOBBIE 3AJAHWA JUTA TPESEHTAIIMUA 110 TEME 1.2.
Choose one topic for your presentation.

1)Police Work

2)Scotland Yard

3)Police Powers

TUITOBBIE 3AJAHWA JUIA JEKCUKO-TPAMMATHUYECKOI'O TECTA T10 TEME
1.3.

1.Match the words with their definitions:

1.a person who violated law

2.a person who saw a crime

3.a place where legal decisions are taken

4.a place where criminals are kept

5.a person who passes sentences

a)a criminal (offender)

b)the court

C)a judge

d)a witness

e)a prison

2.Turn active sentences into passive.

6.The police arrested the recidivist yesterday.

7.The magistrate will pass the sentence.

8.The investigator will have interrogated the witnesses by this time tomorrow.

9.They keep criminals in prison.

10.The coroner has already collected all the evidence.

3.Answer the questions about the British police:

1.Do British policemen carry guns?

2.How many areas is Great Britain divided into?

3.Who carries weapons in their day-to-day work?

4. What ranks do they have in the British police?

5.What are the duties of the police?

Omeembut.

1a, 2d, 3b, 4e, 5¢, 6 The recidivist was arrested by the police yesterday. 7 The sentence
will be passed by the judge. 8 The witness will have been interrogated by the investigator. 9
Criminals are kept in prison. 10 All the evidence has already been collected by the coroner.
11British police don’t carry guns in their day-to-day work. 12 It is divided into 52 areas. 13 The
policemen who carry weapons every day are those who guard politicians and diplomats, or
special officers who patrol airports. 14 They have ranks like in the army: Chief Constable,
Constable, Chief Inspector, Inspector, Sergeant, etc. 15 The duties of the police are: to keep
peace and order, to control speeding and drunken  driving, to deal with lost property, arrest
criminals, etc.
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BOITPOCHI JUTA YCTHOT'O COBECEJOBAHUWA 110 TEME 2.1.
1.What is a civil case?
2.Who is a plaintiff?
3.Who is a defendant?
4 What is a suit?
5.What is a burden of proof?
THUIIOBLIE 3AJAHWA JJIA IMTPESEHTAIIMUA T10 TEME 2.2.
Choose one topic for your presentation.
1)Steps of the Trial
2)The Jury
3)Kinds of Cases Telephoning

TUITIOBBIE 3AJAHUA JUTA JEKCUKO-TPAMMATHUYECKOI'O TECTA T10 TEME
2.3.

1.Match the words and the definitions.

1)plaintiff a) a person who passes sentences

2)defendant  b) a person who brings a suit

3)the accused c) a person who is charged with a crime

4)jurors d) people who reach the verdict

5)judge e) a person who is accused of an offence

2. Turn direct speech into reported speech.

6)‘I have already interrogated the suspect,’ said the lawyer.

7)‘Stop shouting!” ordered the policeman.

8)‘Did you see the accused near the house that evening?’ asked the judge.

9)‘When did you last see the victim?’ asked the policeman.

10)“Sir, I wasn’t near 35 Ayselford Street last night,” said the suspect.

3.Translate from Russian into English.

11.Buepa s1 ObLT OYCHB HAITyTaH.

12.51 momryumst TUCBMO M3 Cy/a.

13.0Okasaiocs (it turned out), 4To MeHs MPHUIIIACKIH OBITH TPUCSIKHBIM.

14.51 no3BOHUI CBOEMY JIpYTY, IOCKOJIBKY OH IOPHUCT.

15.51 ciipocuit ero, Kak OHM y3HAJIH MOE UMSI.

Omeembut.
1)b2)e3)c4)d5)a 6) The lawyer said that he had already interrogated the suspect.
7) The police officers ordered all of us to stop shouting. 8) The judge asked me if | had seen the
accused near the house that evening. 9) The policeman asked where | had last seen the victim.
10) The suspect replied that he hadn’t been near 35 Aysefold Street the previous night.

11) Yesterday | was very frightened/scared. 12) | got a letter from court. 13) It turned
out that I was (had been) invited to be a juror. 14) I phoned my friend as he was a lawyer. 15) |
asked him how they had found my name.

BOITPOCHI U1 YCTHOI'O COBECEJIOBAHNM A 110 TEME 3.1.

Answer the questions.
1.What is the main purpose of Punishment?
2.What kinds of prisons are there?
3.How are inmates distributed into different kinds of prisons?
4. What kinds of punishment do you know?

TUITOBBIE 3AJJAHUA JUTA JTEKCUKO-TPAMMATHUYECKOI'O TECTA 110 TEME
3.2.

1.Translate the following words and expressions into English.
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1) 3akmroueHHbIH (2)

2) UCTIPABHUTEIIbHBIC YUPESHKICHHS

3) MaJioNeTHHE IPECTYITHUKU

4) mpenoTBPATUTh IMOOET

5) TIOpbMa CTPOroro pexuma

2.Use “to” with the Infinitives where necessary.

6) If the judge releases the accused on bail, it means that he lets the accuse wait for
the trial at freedom.

7) The officer ordered ___ bring the defendant into the courtroom.
8)Whynot _ release him right now?

9)We decided ___ invite experts to take part in the trial.

10)They wanted find the criminal as soon as possible.

3.Translate the following sentences into Russian.

11)1 wish you presented the evidence at the trial tomorrow.

12)I wish you had said it earlier. Now it’s too late.

13)This evidence is considered to be irrelevant.

14)We saw the criminal hit the victim.

15)The witnesses are supposed to tell the truth.

Omeembut.

1) inmate, prisoner 2) correctional institution (reformatory for young offenders) 3)
juvenile delinquents 4) to prevent escapes 5) maximum security prison 6) —,7) to, 8) —, 9) to,
10) to, 11) S xoresn Obl, 4TOOBI BBI MPEACTABUIIN 3TH CBUIETEILCTBA 3aBTpa B cyie. 12) JKab,
YTO BbI HE CKa3aJld ATOro pasblle. Teneps yxe no3nHo. 13) Ora ynuka cuntaeTcss He3HaUUMOM
(neBaxkHoi1). 14) MbI BUIeIH, YTO IPECTYIHUK yaapui >kepTBy. 15) [Ipeanonaraercs, uro
CBUJIETEJIM TOBOPAT MPaBay.

TUITOBBIE 3AJTAHUA JUTA NPESEHTAIMU 10 TEME 4.1.

Choose one topic for your presentation.
1. Branches of Law

2.Property Law

3.Tort Law

4.Merchant Law

TUITOBBIE 3AJTAHUA JUTA JTEKCUKO-TPAMMATHUYECKOI'O TECTA 110 TEME
4.2.

1. Translate the following sentences into English.

2. ToproBoe mpaBo pPeryIupyeT KOMMEPUECKYIO B MTPOU3BOICTBEHHYIO IEATEIBHOCTb.

3.Bce 3aKOHOAATCIIbCTBO MOXET OBLITH Pa3aCJICHO HA T'PAXKIAHCKOC U YT'OJIOBHOC.

4. I'pakIaHCKOE 3aKOHOJATEIHCTBO MOXET OBITh pa3/elieH0 Ha BEIIHOE IPaBo,
AOTrOBOPHOC NPpaBO U ACIIMKTHOC IIPaBO.

5. 15t mpo1aku 3eMITH MOXKET OBITh UCTIOJIB30BaHO JJOTOBOPHOE MPABO.

2.Choose the correct form of the Participle - -ed or —ing:

6. | was very excited/exciting when | saw the accident.

7. This excited/exciting meeting was shown on TV.

8. A little amusing/amused kitten was found on the stairs.

9. We were amusing/amused by his joke and humorous stories.

10. They learn shocked/shocking details of the case.

11. He was shocked/shocking to find the children alone in the house.

3.Use the correct preposition with Gerunds.

12.We are fond ____listening to modern music.
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13.The judge insisted passing a strict sentence.

14.Let’s congratulate him achieving his success.

15.They were tired ___ waiting.

16.We blame him ___ doing this work badly.
Omeemot.

1) Merchant law regulates commercial and industrial activity. 2) All law can be divided
into criminal and civil law. 3) Civil law includes property law, contract law and tort law. 4) For
selling land contract law can be used. 5) excited; 6) exciting; 7) amusing; 8) amused; 9)
shocking; 10) — shocked, 11) of; 12 on; 13 on; 14 of; 15 for.

Martepuajbl TeKylIero KOHTpoJsi yCleBaeMoOCTH 110 3204HO0i ¢opMe 00ydeHus ¢
npumeneauem J0, 10T

TunoBble BApMAHTHI 3aJaHUI U BOIIPOCOB 3JIEKTPOHHOI0 ceMuHapa 1

1. Give the English equivalents for the following words and expressions:
MMPaBOOXPAHUTCIIbHBIC OPraHbl
3aJICPKAHHUEC U TOCMOTDP;
paccien0BaHue NPECTYIICHUM;
Hp63BBIHaﬁHOC IIOJIOKCHUC
MUHHCTP BHYTPECHHHUX eI
2. Answer the questions
What are the main duties of the police?
How does the organization of the British police differ from other countries?
What is the attitude of the public to policemen?
What associations have you got when you hear the name ‘Scotland Yard’?
What are the main police powers in England and Wales?
In what cases can a police officer stop and search the suspect?
When can a person be arrested without a warrant?
3. Make phrases using words from the two columns:

A B

1.make a the sentence
2.commit b of the crime
3.break ¢ against the law
4. give d the law
5.listen to e decisions

6.be charged f the evidence
7.be convicted g with the crime
8.do something h acrime

TunoBbie BADUAHTHI TECTOBBIX 3a/IaHUI B pexKUMe «CaMONpoBepKa» 1
1.Haiigure cOOTBETCTBUSL:

mtad-KBapTHpa headquarters

KOMHCCap MOJTUIHA commissioner
MOJIJIEP’KUBATH TIOPSTIOK keep order

J0BepHe 00IIIecTBa trust of society

Bonbmioit Jlorgon Greater London
2.Halimute OKOHYaHMWE MPEIJIOKECHUM:

He was arrested by the policeman on duty.
He was sentenced to a fine.

He was shot with a gun.

The money was stolen in the bus by a thief.
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| He was poisoned | by his wife.

3. The policeman for bad work.
was sacking

*was sacked

sacks

Is sacking

4. The key in the garden.
found

*was found

is finding

was finding

5. The windows by hooligans.
*have been broken

break

broke

will break

Tunosnie BapUaHTbI 33)13HI/[i71 U BOIIPOCOB JIEKTPOHHOI'0 CEMUHAapa 2
1. Give the English equivalents for the following words and expressions:
npecrynHas AeATCIbHOCTb
COACPIKATHCA IO CTpaH(eﬁ;
OBITH OTIIYIICHHBIM I1OJ 3aJI0T;
CO6I/IpaTb CBCIICHUA
OCHOBAaHUA I 3aIIep)KaHI/I$I;

2. Match up the parts of sentences.
1. He was arrested a) with a penknife
2. He was stubbed b) by a hunter
3. He was sentenced c) from his room
4. He was acquitted d) by terrorists
5. He was shot e) to 10 years imprisonment
6. The money was stolen f) by the police
7. The bomb was exploded g) with arsenic
8. He was poisoned h) by a gang of burglars
9. The house was set on fire i) in the courtroom.
10. The bank was robbed J) by his ex-wife
11. He was blackmailed K) by his butler
TunoBbie BADHAHTHI TECTOBBIX 32JaHHUIl B Pe:KHMe «CaMOIIPOBEPKa»2
1. In the closing arguments the lawyers the case from their point of view.
summarizes
summarized
summarizing
*summarize
2. The judge the lawyers and the people involved in the case.
*introduces
explains
punishes

3. The jury announced that
*the accused was guilty
the accused is guilty

the accused has guilty.
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4. It is estimated that scam in the US are ripped off to the tune of 200 million dollars
every year.

witnesses

offenders

*victims

5. A jury takes part in the trial in certain criminal

*cases

situations

interrogations

6. CioBOCOYETAHHUE «OT3BIB IMPUCAKHOIO IO IIPUIMHEY IICPCBOAUTCA HA AHTIINIACKUH SA3BIK
peremptory challenge

*challenge for cause

impartial

Tunosnie BapUaHTbI 33)13HHi7[ U BOIIPOCOB JIEKTPOHHOI'0 CEMUHAapa 3
1. Complete the second sentence of each pair using the verbs in brackets so that they mean the
same as the first sentences.
1.When | arrived the room was dirty. (clean)

I wish before I arrived.
2.That lottery ticket was a winner, but you threw it away. (throw)
If only you the ticket!
3.I'love tennis, but ’'m not very good at it. (be)
I wish ___ better at tennis.
4.1 didn’t hear his lecture. I came too late. (hear)
I wish that lecture.
5.1t will be nice if you could go with us.
I wish go with us.

2. Translate the sentences into English.
1.Ecau GBI TOBKO OHU OBUTH ceidac 37ech!
2.2Kanb, 4TO OH He MOCTyIIAJICA TBOETO COBETA.
3.bbuto O8I ceifuac nero!
4.7Kanb, 4TO THI HE MOKEIIb MMOEXaTh B OTITYCK C HAMH.
5.HuKTO HE 3aMETHII, 9TO CJIEIOBATEINb BHIIIEN U3 KOMHATHI.
6.CBuzerens chbliai, Kak IBeph OTKPHUIACH U KTO-TO BOIIEN B KOMHATY.
7.bB110 U3BECTHO, UTO OH OMBITHBINA CY/IbsI.
8.0H ckazan, uToObl HUYEro HUKOMY He JaBajiu 0e3 ero pa3peuieHus.
9.ComucuTop MOMpOCHII, 9TOOBI €My paccKa3ad MmoapoodHee 00 3TOM Jere.
10.HapymuTens ObUT CIMIIKOM HANyraH, YTOOBI MOHATH Ballly IIYTKY.

TunoBbie BADHAHTHI TECTOBBIX 32JaHUIl B Pe:KHMe «CaMONIPOBEpPKa»3
1. Fine is the most common for petty crimes.
* penalty
correction
imprisonment
2. Only when the offender is and his guilt is proved, victims of the crime will get
compensation.
suspected
accused
*caught
questioned
investigated
3. Haiiqute cOOTBETCTBUSA:
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MIPUTOBOP C OTCPOUYKOM MCIIOTHEHUS suspended sentence
JUCKBATU(UKALIHS disqualification

3aKJIIOYEHHBIE [TOKU3HECHHO life-sentence prisoners (lifers)
UCIIPABIICHUE correction

HEIOCTATOK drawback

4.1f the boy had committed a crime for the first time, his sentence milder.
*would have been

would be

will be

5. IIpouture TEKCT:
What can we actually do to prevent Internet fraud? Firstly, we must be careful about shopping
online. If someone offers you something incredibly cheap, then it’s a dangerous sign. Or if you
see an offer asking you to invest your money now, be careful. Most real investment opportunities
don’t work like this. They don’t come looking for strangers over the Internet.

What must you do if you see an offer in Internet to invest your money?

You must catch this chance
*You must be careful
You must call the police and inform the

TunoBble BApMAHTHI 32JaHUI U BOIIPOCOB JIEKTPOHHOI0 ceMHUHAapa 4
1. Translate the following sentences into English.
1. TOpFOBOG IMpaBoO PEryjImpyeT KOMMEPIYCCKYO U IPOU3BOJACTBCHHYIO NCATCIIBHOCTD.
2. Bce 3ak0HOATENBCTBO MOXKET OBITH Pa3/IeJICHO HAa TPAKIaHCKOE M YTOJIOBHOE.
3. Fpax(z[chxoe 3aKOHOAATCIIBCTBO MOXKET OLITH pasaciICHO Ha BCIIHOC IIPaBo,
AO0roBOPHOC NIpaBO U ACIIMKTHOC IIPaBO.
4. I[J'I}I IpoagaxKu 3€MJIN MOXKCT OBITH UCIIOJIB30BAHO AOIrOBOPHOC ITIpaBo.
2.Use the correct preposition with Gerunds.
1. Wearefond __ classical music.
2. The judge insisted a strict sentence.
3. Let’s congratulate him his success.
4. They are tired ____ waiting.
5. We blame him ___ doing this work badly.
6. 1 hope you will succeed _arresting this criminal.
2. Choose the correct form of the Participle - -ed or —ing:
1. I was very excited/exciting when | saw the accident.
2. This excited/exciting meeting was shown on TV.
3. A little amusing/amused kitten was found on the stairs.
4. We were amusing/amused by his joke and humorous stories.
5. They learn shocked/shocking details of the case.

TunoBbie BapUaHTBbI TECTOBBIX 3aJaHuii B PEKUME ((CaMOHPOBepKa»4

1. Ecological law controls the of chemicals in farming.
spreading

application

situation

provision

2. Can parents for physical punishing their children?
*be prosecuted

prosecute
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to prosecute

3. CnoBocoueranue intellectual property mepeBoguTcs Ha pycCKuii SI3bIK
*UHTEIUIEKTya IbHast COOCTBEHHOCTD

YMCTBCHHBIC CIIOCOOHOCTH

BJIaACHUC MHTCIUICKTYaJIbHBIMU 60I‘aTCTBaMI/I

4.  Civil rights certain general human needs and interests,
protecting

are protected

*protect

had protected

5. Civil rights sometimes conflict other human needs and interests.
in

on

* with

after

4.3.01161—[0‘11—[1)16 cpeacrea HpOMe)l(yTOqHOﬁ aTTeCTallumn

4.3.1. IlepeyeHb KOMIIETEHUM ¢ YKA3aHUEM 3TANOB uX GoOpMUPOBAHUS
B Ipolecce 0CBOCHHUS aJaNITHPOBAHHOM 00pPa30BaTe/IbHOI MPOrPAMMBI.
Iloka3zaTeJm W KpUTEPpHMH OLECHUBAHUSA KOMIICTEHIHI C y4YeTOM HX

(popmupoBanus.
Tabmumna 1.
Kon Haumenosanue Kon HaumenoBanue 3Tama
KOMIIETEHIIUHU KOMIIETEHIINHU JTana OCBOEHHUS | OCBOEHHS KOMIIETEHIIUH
KOMIIETEHIIUHA
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YKOC-4

YK OC-6

CnocoOHOCTD
OCYIIECTBIISITh
JICJIOBYIO
KOMMYHUKAITUIO B
YCTHOW U MUCbMEHHOMN
dopmax Ha
roCy/1lapCTBEHHOM U
WHOCTPaHHOM(BIX )
SI3BIKAX.

CnocoOHOCTh
BBICTpPaNBaTh u
peann30BbIBATh
TPAEKTOPHIO
caMOpa3BUTHUSA Ha
OCHOBE MIPUHIIUIIOB
o0pa3oBaHUs B TEUEHUE
BCell )KU3HU

YKOC-4.3
Ounas,
3a04YHasi, OYHO-
3a04Has,
3a04Has C
MIPUMEHECHUEM

J0

YKOC-44
OuHas, 3a049Has,
OYHO-3a0YHasl,
3a04Has C
MIPUMCHEHUEM

J0

YKOC-6.3
Ounasi,
3a04Has1, OYHO-
3a04Hasl,
3a04Has ¢
MIPUMEHEHUEM

J0

CriocoOHOCTL COOTHOCHUTE
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMHU CepaMH,
CI/ITyaL[I/ISIMI/I U 3aJa4aMinu
OOIICHUS HCITOJIBb3YS
PUTOPUYECKUE HABBIKU U
KOMMYHHKaTHBHOTO
COTpYAHHUYECTBA Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
HUCIIOJIB30BATh I/IHOCTpaHHBIfI
SI3BIK B MEKJIUYHOCTHOM
OOIIIEHUN.

CnocoOGHOCTH
CaMOCTOSITEIILHO CO3/1aBaTh
MaTepHabl TPE3CHTAIIMOHHOTO
xapakTepa (JOKJIaJIbl,
BBICTYIUICHUS U JIP.) C ayAHO-
BU3YQJIbHBIM COIIPOBOKICHUEM
(u 6e3 Hero) Ha HHOCTPAHHBIX
SI3BIKAX.

CrocoOHOCTh MPUMEHSITH
CrocoObl

OCHOBHBIE
CaMOKOHTPOJIs

CaMOYIIPABJIEHUs HEIPEPBIBHBIM
oOydeHueM, B T.4. IPU U3YUEHHUH

HHOCTPAHHOI'O A3bIKaA.

Ta6muma 9.
Otan ocBoeHust komnereHuuu | [lokasarens olleHUBaHUS Kpurepuit onennBanus
YKOC-43 Crniocoben cnenateb | OcymiecTBisieT nyonuyHoe
CnocoOHOCTb MIPUMEHSTD | IPE3EHTALNIO 1O | BBICTYIJIEHUE HA HHOCTPAHHOM
JIEKCUYECKYIO, MIPETI0KEHHBIM A3BIKE Ha pPa3/IMYHbIE TEMBI, B
rpaMMaTHYECKYIO U | mpoeccHOHAIbHBIM ~ Te€MaM, | T.4 npodeccuoHanbHOM
CTMJIUCTUYECKYI0 0a3bl s | MyOJUYHO  BBICTYNIUTh U | HAPABIEHHOCTH, HCIOJb3YA
OCYIIIECTBIICHUS JIeIOBOH | mojaepxarh Oeceny Mpe3eHTAINI0
KOMMYHMKAIlUM B YCTHOH H
nMcbMeHHOW  ¢dopme  Ha
WHOCTPaHHOM SI3bIKE.
YKOC-44 [Tonbupaer ucxoaHell | Mcnonb3yer Marepuall,
CriocoOHOCTh  MCHOJB30BaTh | MaTepuall 1o 3alaHHOM | COOTBETCTBYIOUIMI  3aJlaHHOM
ayTEHTUYHbIE BUJEO U ayAHO | TEMAaTUKE, COCTaBIseT IUIaH | TEMAaTHKE, CO3/aeT  YETKO
MaTepuaibl Kak OCHOBY Ui | BBICTYIUIEHMSI ¥ CO3JA€T | BBICTPOEHHOE  BBICTYIUJICHHE,
OCYIIIECTBIICHUS KOPPEKTHOE ayJHOBU3YaIbHOE | ay/IMOBU3YAIbHOE
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KOMMYHHKAIlM B  YCTHOM
(mpe3eHTanuu, COOOIIeHus) U

COITPOBOXKACHUEC

COIIPOBOXKICHNE OTBEYaeT
TpeOOBaHUSAM K O(GOPMIICHUIO

NUCBMEHHOW  QopMe  Ha JIeTIOBO Tpe3eHTaN
LIMPOKUM  Kpyr TeM, C
UCTIOJIb30BaHNEM
cneunuyeckoi nexcuku | [Ipu BeicTyruienuu cobmonaer | Cobmonaer 0COOEHHOCTH
BBICOKOTO YPOBHS | IpaBMjIa JIEJIOBOTO 3THKETa M | A3bIKA JICIOBOM NMpPE3eHTAH U
CIIOKHOCTH. TpeOOBaHUsI K S3BIKY JICJOBOMW | JIGJIOBOTO  JTHKETa  CTpaH

NPEe3eHTAlM ¥ TPeOOBaHUS 0 | H3y4aeMbIX S3bIKOB.

o opMIICHHUIO JIEIIOBOM

IPe3eHTALUH
YKOC-6.3 Bnaneer rtexnomorusmu  u | [IpogemMoHCTpHpOBaHO
Cnoco6HOCTB HNPUMEHSATH | IPUEMaMHU CaMOKOHTPOJIS, | BIaZiCHUE npueMaMu
OCHOBHBIC CIIOCOOBI | CAMOOIICHKH  JICATEIbHOCTH, | CAMOKOHTPOJISI M CaMOOLICHKH
CaMOKOHTPOJIS U | caMOyIIpaBJICHUS JeSITEIIbHOCTH,
caMOyTIpaBIICHHS HENPEePBHIBHBIM 00y4YCHHEM, B | CAMOYIPABICHUS
HEMPEPBIBHBIM OOy4YEHHEM, B | T.4. B IPOIECCE OCBOCHHUS | HEMIPEPHIBHBIM OOy4YeHUEM, B
T.4. npu U3y4YCHUH | MHOCTPAHHOTO S3bIKA. T.4. B TPOIECCE OCBOCHHS

HHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

HHOCTPAHHOTI'O sA3bIKA.

4.3.2. OneHO4YHbIE CPEeACTBA IS POMEKYTOYHOM aTTeCTALMH.
OneHo4YHbIE CPEICTBA MPOMEKYTOYHON ATTECTANUMU NPEIOCTABISCTCS B OCTYITHOM

dbopme

AJIS1 JIMI ¢ HAPYIIEHUsIMU 3peHus: B YCTHOU popme nin B popMe 3JEKTPOHHOTO IOKYMEHTA

C YBEJIMYEHHBIM LIPUPTOM

obecneueHus

C HCIIOJIb30BaHHEM

CIICHUAJIM3UPOBAHHOIO  I[MPOrpaMMHOI0

AJSA JIMIl ¢ HApYIIeHMsIMH CJIyXa: B TeYaTHOW ¢opMme uiam B (opMme DISKTPOHHOTO

AOKYMCHTA.

IS JIML ¢ HAPYIIEHUSAMH OMOPHO-IBUTaTeIbHOI0 aNnapara: B yCTHON (OopMe WIIH MTeUaTHOM
dopme min B popMe dIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTA.

DKk3aMeH (3a4eT) A CTYJEHTOB 3a04HOM Qopmbl 00yueHus ¢ npumeHennem 20, JJOT
COCTOUT M3 BBINOJIHEHHUS MUCBbMEHHOT0 KOHTPOJILHOTO 33JJaHUS U 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHMUS C
PUMEHEHHEM CIIeUAIBHOTO TPOTPAMMHOTO 00eCTICUeHHSI.

Bunem 1.

Tunoevie ounemuwl K 3auémy

1. Listen to the text and do the tasks.
2.Speak on the given topic. The British Police. Be ready to discuss it with the teacher.
3.Translate the text from English into Russian.

Bunem 2.

1. Listen to the text and do the tasks.
2.Speak on the given topic: Steps of the trial. Be ready to discuss it with the teacher.
3.Translate the text from English into Russian.

Bunem 1.

Tunoevie bunemst K IK3aMeny

1.Listen to the text and do the tasks.
2.Speak on the given topic: Kinds of punishment. Be ready to discuss it with the teacher.
3.Give a presentation about Tort Law.

bunem 2.

1.Listen to the text and do the tasks.
2.Speak on the given topic: Branches of Law. Be ready to discuss it with the teacher.
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3. Give a presentation about Marriage Law.

Il xajga oneHuBaHusA
Tatsmza 10.

3auem

Kpumepuu oyenku

HC
3a4TCHO

Otanbl  KOMIIETEHIIMH, TPEAYCMOTpEHHBbIe  paboyeil  mporpammoi, He
chopmupoBanbl. HemoctarouHblii ypoBeHb YCBOEGHHSI JIEKCHKO-TPaMMaTHUYECKOTO
Marepuana. llpakTuueckue HaBBIKM BJAJEHUS pPEUYEBOM [JEATEIBHOCTHIO HE
chopMupoBaHbl. 3aJaHue Ha ayJdpPOBAHHE HE BBIIIOJHEHO. YCTHBIH OTBET
COZIEPKUT OOJIBIIOE KOJMYECTBO TPAMMATHUECKUX, IEKCUIECKUX M (POHETHUECKUX
omnOOK, OeqHBIA JIEKCHYECKUH 3amac, TeMa He packpeita. [IpeseHTtamus He
IIOAITOTOBJIEHA WJIM MOATOTOBJIEHA ¢ omnOkaMu (CMbICIIOBasi HE3aBEPILIEHHOCTh U
OTCYTCTBHME JIOTUKHM BbICKa3biBaHMs. lluchbmeHHas pabora Mo mepeBOoAy TEKCTa
BBIIIOJIHEHA HETPAMOTHO.

3a4TCHO

Dtanbl KOMIETEHIUH, TPEAyCMOTpEHHBIE pabodell MporpaMMON TUCIMILIHHEI,
J0CTaTOYHO copMUpoBaHbl. [IpakTHYECKUE HABBIKM PEUEBOW NEATEIHHOCTH B
3HAYUTENbHON Mepe copMUpOBaHbI. 3aJaHue Ha ayAHUpPOBAaHHE BBIMIOJIHEHO.
YCTHBIN OTBET COJEPIKUT HEOOJBIIOE KOJTUIECTBO IPAMMATHICCKHX, JIEKCUICCKUX
1 (poHETHUECKHX OIMOOK WM TpaKkTHYeCKu Oe3 omubok. Tema packpwiTa
MOJHOCThIO. OOydJaromuiics BiageeT JOCTATOYHBIM JIEKCHYECKHM 3aIacom,
UCIOJIb3yeT OCHOBHBIC TpaMMAaTHUECKUE CTPYKTYpbl. [lucbMeHHass paboTa 1o
MIEPEBOJTy TEKCTA BBIIOJIHEHA C HEOOJIBITUM KOJIMIECTBOM OITUOOK.

IK3amen

Kpumepuu oyenku

HEYJIOBIL.

Oranbl  KOMIETEHLUH, MPeIyCMOTpPEeHHble  pabodeld  mporpamMmon, He
chopmupoBanbsl. HemoctaTouHslii ypoBEeHb YCBOCHUS JIGKCHKO-TPAMMATHIECKOTO
Marepuana. IIpakThueckue HaBBIKM BIIAJIEHUS PEUYEBOM JIEATEIBHOCTBIO HE
chopMUpOBaHEI. 3aJlaHWe Ha ayJWpPOBAaHHE HE BBIOJHEHO. YCTHBIA OTBET
COJZIEP>KUT OOJBIIOE KOTUYECTBO IPAMMATUYECKUX, JIEKCHUECKUX U (POHETHUECKHUX
omuOO0K, OCTHBIA JICKCUYECKUM 3amac, TeéMa HE PacKphbITa, OTCYTCTBHE JIOTHKHU
BbICKa3biBaHUs. [Ipe3eHTarusi He MOATOTOBIEHA WU MOATOTOBIEHA C OMMUOKaMU
W CMBICJIOBOM HE3aBEPIICHHOCTHIO.

YAOBJICTB.

Otanbl KOMIIETEHIIMH, MPEelyCMOTpEHHbIE pabodell mporpaMMoi TUCHMIUIMHBI U
MPAaKTUYECKHE HAaBBIKM BIAJICHUS pPEeUYblo c(HOpMHUpPOBaHBI HA MHHHUMAIBHOM
ypoBHE. 3aJaHMe Ha ayJUpPOBaHME BBIMOJIHEHO YAOBJIETBOPUTENIBHO. Y CTHBIH
otBeT (MeHee 20 MpeIoKEHUN) CONEPKUT YMEPEHHOE KOJIMYECTBO OIMOOK B
rpamMmaruke, JeKkcuke W (oHeTuKe. 3amac  TEeMAaTUYEeCKOM  JIEKCHKH
HE/IOCTaTOYHBIN, WCIIONB3YIOTCS TMPOCTHIE W OJHOTHIHBIE TI'pPaMMaTHUYECKHE
CTPYKTYypbl. Temnm peuM 3aMe/UIeHHBIH C YacThIMH Iay3aMH M IOBTOPaMH.
CMbICTOBasi  3aBEpPIIEHHOCTh W JIOTHYHOCTh  BBICKA3bIBAHUS  3HAYUTEIHHO
HapymeHsl. [Ipe3eHTanys BBINOJIHEHA C YMEPEHHBIM KOJMYECTBOM OIIMOOK, C
Y4€TOM M3yYEHHBIX IPaBUIl 0POPMIIEHHUS U CMBICIIOBOH 3aBEPIIEHHOCTHIO.

XOpOLIO

Otanbl KOMIETEHILUH, MpPeAyCMOTpeHHbIe pabodeil MmporpaMMol TUCIMILIMHBI,
c(hOpMHUPOBAHBI 1OCTATOYHO. JeTanbHOE BOCIIPOM3BEIEHIE YIeOHOTO MaTepuaa ¢
OTIENbHBIMU  DJIEMEHTAMM TBOpuYecTBa. [IpakTHueckne HaBBIKM  pe4yeBOM
NeSITeIbHOCTH B 3HAYUTENIbHON Mepe cpopMHUpoBaHBL. 3aJaHUE HA ayJUpPOBAHUE
BBINOJIHEHO. Y CTHBIM OTBET COJEPKUT HEOOJIBIIOE KOJTUYECTBO I'PaMMAaTUYECKHX,
JeKCUYecKuX M (OHETHYeCKuX OmMNOOoK. Tema packpblTa MOUYTH MOJHOCTHIO.
OOyuaronuiicss BiajgeeT JOCTATOYHBIM JIEKCHYECKHM 3allacoM, HCIIOJIb3YeT
OCHOBHBIE IPAMMaTHYECKUE CTPYKTYphl. OTMEUaeTCs €CTECTBEHHBIH TEMIT peUH C
HE3HAUUTENIbHBIMM May3aMH U noBTOopamu. [Ipe3eHTanusi BBINOJIHEHA C
HeOOJIBIINM KOJIHYECTBOM OMIMOOK, C YUETOM M3yYEHHBIX MPaBUI 0QOpPMIICHUS U
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CMBICJIOBOH 3aBEPUIEHHOCTHIO.

OTIMYHO | DTambl KOMIIETCHLUH, NPEAYCMOTPEHHBIE pabodell NMporpaMMol IUCIMILIHHEI,
copMHpOBaHbl Ha BBICOKOM ypoBHe. (CBOOOJHOE BIIAZICHUE SI3BIKOBBIM
MatepuaioM. [IpakTHueckne HaBBIKM PEUEBOW JAEATEIBHOCTH CPOPMUPOBAHBI Ha
BBICOKOM YpOBHE. AyIUPOBaHHE BBIIIOJIHEHO MPAKTHUECKU 0e3 omMOOK. Y CTHBIN
OTBET (POHETUUECKH, JICKCUYECKH M TPaMMaTHUECKU MPaBUIBHO O(OopMIIeH, TeMa
packpbiTa NOJHOCTbIO. OTMeuaeTcss eCTECTBEHHBIH TEMIT pPEdYH, OTCYTCTBUE
3aMeTHBIX nay3. OOyuaronmiics AeMOHCTpHUpYET OOTaThlii JIGKCHYECKUU 3amac u
UCIOJIb3YyeT pa3HOOOpa3Hble rPaMMaTHUYECKUE CTPYKTYpbI U Kiuie. [IpeseHranus
BBINOJIHEHA TPAMOTHO, C Y4ETOM H3yYCHHBIX MPaBHI O(POPMIICHUS U CMBICIOBOM
3aBEPIIEHHOCTBIO.

4.4, MeToanuecKue MATEPHAJIbI POMEKYTOUHON aTTeCTAlMH.

MeToauueckue MaTepuabl 0 MPoLeAype OIeHNBAHNUS 00y4aI0IUXCH

[IpomexyTouHas arTecTanus MO TUCIUIUIMHE OCYIIECTBIISETCS B COOTBETCTBUU
c (GOHIOM OIICHOYHBIX CPEACTB B (popMax, aJalTHUPOBAHHBIX K OTPaHUUYCHUSIM
3I0POBBS U BOCTIPHUATHS HH(POPMAITUH 00YUYarOIITUXCS.

[Ipornienypa mpoBefAeHUS MNPOMEKYTOUHON aTTeCTAauu JUIsl OOydYaroIuXCs C
OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH  37I0POBbSI W OOYYalOIIMXCS WHBAJIUIOB
YCTAHABJIMBACTCA C YYETOM HHAMBUIYAIBHBIX MCUXO(PU3HMYECKUX OCOOCHHOCTEH.
ITpoMexxyTouHas aTTecTalus MOKET MPOBOJUTHCS B HECKOJBKO ATAIOB.

[Topsimok TpoBelleHUsT TMPOLEAYpPbl OIEHMBAHMUSI TPEIOCTABISECTCS B
JOCTYITHOM (hopme

JUIsL JIIl C HapyLWIeHWsIMU 3peHus: B ycTHOW ¢dopme win B (opMme
AJIEKTPOHHOTO  JOKYMEHTa C  HCIOJIb30BAHHUEM  CIEHUAIM3UPOBAHHOTO
MPOrpaMMHOTr0 oOecTieueHust

JUISL JIUI] C HapyIICHUSIMU CliyXa: B TMedatHol ¢opme wi B (dopme
AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUISL JIUIl C HapYyIICHUSIMU OIOPHO-IBUTATEIBLHOIO arnmapara: B YCTHOMU
dbopme uiu B rieyaTHOM Gopme, Win B PopMe IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

CryneHT 00s3aH SBUTHCS Ha DK3aMCH B yKa3aHHOE B PACIUCAHUHM BpEMS.
Ono3gaHue Ha 2K3aMEH HE JIoNycKaeTcs. B mopsjike HCKIIOYEHUS Ha dK3aMEH
MOT'YT OBITh JOIMYIIEHBI JIMIA, NPEIbIBUBIINE OIpPaBIATCIbHBIC IOKYMEHTHI,
CBSI3aHHBIE C IPUYUHAMHU OTIO3]aHHUS.

Bo Bpems npoBeieHHsI 25K3aMeHa CTYICHTaM 3alpeliaeTcsl UMeTh Ipu cede u
UCIIOJIB30BaTh CpelicTBa CBs3U. Mcmonp30BaHHME MaTEpHAIOB, a TaKXKe IOMBITKA
OOllleHUs] C JAPYTUMU CTYJEHTaMU WM WHBIMU JIMIAMH, B TOM YHCJE C
MPUMEHEHUEM  DJIEKTPOHHBIX  CPEACTB CBSI3H, HECAHKIIMOHUPOBAHHBIC
MepeMeIeHUsT U T.I. SBJISIOTCS OCHOBAaHMEM [UJIs yJalleHWs CTyJeHTa U3
ayIUTOPUHU U MOCTEAYIOIIEr0 MPOCTABIICHUS OILICHKH «HEYOBJICTBOPUTEIHLHOY.

OOyuaromumcss  UHBaIMAaM W OOydarmoIuMcsl  C OTPAaHUYEHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 37I0POBbSI TP HEOOXOAMMOCTH TIO JIMYHOMY YCTHOMY WJTU
MUCbMEHHOMY  3asBJICHUIO MPEIOCTABISIETCS JONOJHHUTENBHOE BpeMs s
IIOJITOTOBKM OTBETA WJIX BBITIOHEHUS 3a1aHus (He Oosee ueM Ha 30 MUH.).

OTBeTrbl HAa BONPOCHI M BbINOJHEHHbIE 3aJaHUA O00y4arouUecs
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MIPEIOCTABIISIOT B TOCTYMMHOU (popme:

VIS JIML ¢ HAPYLIEeHUSIMU 3PeHHs: B YCTHOHM opMe Win B THCbMEHHOU (opme
C TIOMOIIBIO ACCUCTEHTA, B (OopMe DIEKTPOHHOTO AOKYMEHTa C HCIIOJIb30BAHUEM
CIIELUATU3UPOBAHHOTO POTPAMMHOTO 00ECTICUCHHUS

JUISA JIML ¢ HAPYLIEHHMSIMHU cJyXa: B DJEKTPOHHOM BHJE WM B MUCHMEHHOM
dbopme.

IS JIMI ¢ HAPYIIEHWSIMH ONOPHO-ABHUIaTeJbLHOI0 anmapara: B YCTHOM
dopmMe wmnaM B TUCBMEHHOW Qopme wid B (opMe 3IIEKTPOHHOTO JOKyMEHTa
(BO3MOXXHO C TOMOIIBIO ACCUCTEHTA).

[Ipu npoBegeHMH MPOIETYPHl OICHUBAHMUS  PE3YJIbTaTOB  OOyuUeHUs
JIOTIYCKAeTCsl MCMOJb30BAHUE JTUCTAHIIMOHHBIX OOPa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHA,
aJalTUPOBAHHBIX Ui  OOYYarOIIMXCS WHBAJIMAOB U OOYYalOIIHUXCS  C
OTrpaHUYEHHBIMU BO3MOXXHOCTSAMH 3JOPOBBSI.

[Ipu mpoBeAeHWH TPOLEIYpPHl OICHUBAHUS  PE3YJABTATOB  OOyUYCHHS
MHBAJIMJIOB M  JIMI C  OlPAaHUYCHHBIMH  BO3MOXHOCTSMHU  3J0POBBS
IpeIyCMaTpUBAETCA HCIIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX CPEICTB, HEOOXOAUMBIX UM B
CBSI3U C WX HUHAMBUAYAJIbHBIMH OCOOEHHOCTSMH. OTH CpEICTBA MOTYT OBITh
IPEJOCTABIECHbl O0Pa30BaTEIbHBIM YUPEXKJIEHUEM WIM MOTYT HCIIOJIb30BaThCS
COOCTBEHHbBIE TEXHUUECKUE CPEACTBA.

[IpoMexyTouHas arrectauusi IO JAUCLUIIMHE OINpPEAENseT YpPOBEHb
c(OpPMUPOBAHHOCTH 3TANOB KOMIIETEHIMH, MPEIyCMOTPEHHBIX aJalTHPOBAHHOM
0o0pa3oBaTeabHOI NPOrpPaMMON.

[To pe3ynbraTam 3a4eTa B BEIOMOCTDH BBICTABIIACTCS OIICHKA: «3aUTEHOY, «HE
3aYTCHO.

[lo wroram cpmaym »SK3aMeHa B BEJOMOCTh BBICTABISETCS OICHKA!
«OTIIMYHOY, «XOPOIIO», KyTOBICTBOPUTEIHHOY, HEYIOBICTBOPUTEIHLHOY.

TunoBble BADHAHTHI TECTOBBIX 3aJaHUH A5 32049HOI (GopMBbI 00yUeHHs ¢
npumenenuem 30, 10T

1. She was with stealing 20 pounds worth of food from a supermarket.
*charged

forgiven

accused

2. If you studied better, you your exams easily.

would have passed

*would pass

will pass

3. ltis estimated that scam in the US are ripped off to the tune of 200 million dollars
every year.

witnesses

offenders

*victims

4. Prisoners who serve longer are held in maximum-security prisons.
victims

*sentences

enforcement
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5. If the policemen at the crime scene earlier, they would have found more material
evidence there.

have arrived

*had arrived

arrived

6. [Ipourute TEKCT:

Holland is the most advanced country in its approach to offenders. The Dutch hold the view that
harsh treatment only aggravates the problems that lead a person to crime. ‘A prison sentence
does little to re-socialize a person,’ says vice-president of the Hague Court. ‘It more likely leads
to rancor and bitterness. A mild sentence, possibly even just a fine, shows an offender that
society cares about him.” Because of this benevolent concept fewer and fewer people are serving
time in Holland.

Why is Dutch treatment of criminals milder than in other countries?
*They think that a prison sentence does not re-socialize criminals.
They don’t have enough prisons

They don’t have criminals who committed serious crimes

7. 11 you, | would questioned the suspect today.

*were

was

be

8. The most severe punishment is

* imprisonment

penalty

fine

9. Probation the suspension of sentence on the offender.
refers

*involves

focuses

10. If the boy hadn’t become violent, the policeman him.
*would not have handcuffed

will not handcuffed

would not handcuffed

11. The bank was by a gang of criminals in masks and with automatic guns.
stolen

invested

exploded

* robbed

12. Haiimute COOTBETCTBHUSL:

YPOBEHb MPECTYITHOCTH crime rate
NPUHUMATh MEpBI take measures
HaKa3aHHe punishment
YKECTOKHE MPECTYIIICHUS violent crimes
0OBICKMBATh MO03PEBAEMOTO search a suspect

13. I[IpouTHuTE TEKCT:

Holland is the most advanced country in its approach to offenders. The Dutch hold the view that
harsh treatment only aggravates the problems that lead a person to crime. ‘A prison sentence
does little to re-socialize a person,” says vice-president of the Hague Court. ‘It more likely leads
to rancor and bitterness. A mild sentence, possibly even just a fine, shows an offender that
society cares about him.” Because of this benevolent concept fewer and fewer people are serving
time in Holland.

Why is Dutch treatment of criminals milder than in other countries?
*They think that a prison sentence does not re-socialize criminals
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They don’t have enough prisons

They don’t have criminals who committed serious crimes
14.1f | him, | would not inform the police about it.
was

*were

be

15. The criminal by ten years in prison.

* was punished

to punish

be punished

punished

Tunosoe NnucbLMeHHOE KOHTPOJIBHO€ 3alaHUEC 1JI 32049HOM (1)0pr1 06yqe}mﬂ C
npumeneauem J0, 10T
1.Choose the correct word for each sentence. (20 6a.j10B)

1)In most countries policemen carry
a)guns b)) swords c) masks

2)Members of Criminal Investigation department are
a)officers b) volunteers c) detectives

3) A police officer can stop and search people if he them of committing a crime.
a)prevents  b) suspects c) provides

4)The head of Scotland Yard is appointed by the Crown on the of Home
Secretary.
a)recommendation b) provision c) opinion
5)Courts decide both criminal and civil .
a) crimes b) cases c) procedures
6)The jury traditionally _ of 12 ordinary people.
a)includes b) consists c) covers

7)The jurors discuss their __ in a special room.
a)interrogation b) situation c) decision

8)If a person committed a , he/she cannot be a juror.
a)crime b) mistake c) disease

9)The jury reaches the verdict, butthe _ passes the sentence.
a)clerk b) judge c) police officer

10) The verdict of the jury must be in cases of murder.

a)unanimous b) similar c) different
2.Use the correct word in each sentence form the words below. (20 6aa108)
guilty important eligible independent acquitted
challenge honorable personal evidence chosen

1)Trial by jury is an feature of English justice.

2)Twelve jurors are from the list of local electoral register.

3)The jurors listen to the and give their verdict.

4)The verdict can be or not .

5)The jury is of the judiciary.

6)The judge can one or several members of the jury.

7)The reason for the challenge may be that the juror has a interest in the case.
8)People between the ages of 18 and 70 are for serving in the jury.

9)Service in the jury is an duty of citizens.

10)If the jury finds the accused not guilty, he/she is in the courtroom.

3.Answer the questions on the topics “The Police” and “The Jury”. (10 6a;1;10B)
1)In what situations do British policemen carry guns?
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2)Do women work in the British police?
3)What are police powers?
4)What people are eligible for serving in the jury?
5)How can the verdict of the jury sound?
4.Do grammar exercises.
a)Turn sentences in the Active voice into the Passive Voice. (10 6am10B)
1)This man committed the crime a week ago.
2)The detectives investigate the most serious crimes.
3)The policemen can stop and search any person or a vehicle.
4)The officer will interrogate the suspect later.
5)The thief stole some paintings from the gallery.
b) Turn the sentences from direct into reported speech. (20 6aj10B)
6)Mary said: “I want to see the crime scene”.
7)Tom said: “I have lost my keys.”
8)Bob and Mary said: “We are discussing the trial.”
9)Andrew said: “My client is coming to discuss the details”.
10)Mr. Jones said: “I need to meet the policeman who arrested the thief.”
11) “When will you call me?’ she asked George.
12)She asked, ‘Can you invite the witness?’
13)He asked, ‘Did you see it?’
14)‘Do you study civil law?’ she asked John.
15)*What has this man done?’ the officer asked.
5.Read the text below and write which statements are true and which are false. (20
0aJ1J10B)
Crime is a violation of a law. Courts decide both criminal and civil cases. Most countries make a
clear distinction between civil and criminal procedures. Criminal and civil procedures are
different. The party bringing a criminal action is called the prosecution. The party bringing a
civil case is called the plaintiff. In both kinds of cases the other party is called the defendant.
Civil cases are usually disputes between or among private citizens, corporations, governments,
government agencies, and other organizations. Most often, the party bringing the suit is asking
for money damages. For example, a landlord may sue a tenant for failure to pay rent. People who
have been injured may sue a person or a company responsible for the injury. It is up to the
plaintiff to prove the case against the defendant. This is called the plaintiff’s burden of proof.
A criminal case is brought by the state or by a city or county against a person or persons accused
of committing a crime. If the defendant has pleaded not guilty, you should presume the
defendant’s innocence unless the defendant’s guilt is proved.
Courts decide only criminal cases.
1)Most countries do not make a distinction between criminal and civil cases.
2)Criminal and civil procedures are similar.
3)Crime is a violation of law.
4)The party bringing a criminal action is called the prosecution.
5)In civil cases the plaintiff usually asks for money damages.
6)The plaintiff needn’t prove the case against the defendant.
7)A criminal case is usually brought by a person against the state.
8)If the defendant pleads not guilty, he is acquitted.
9)The defendant’s innocence is presumed unless the defendant’s guilt is proved.
Omeemol:
1.1a, 2c, 3b, 4a, 5b, 6b, 7c, 8a, 9b, 10a
2. 1- important, 2- chosen, 3- evidence, 4 — guilty, 5 — independent, 6 — challenge, 7 —
personal, 8 — eligible, 9 — honorable, 10 - acquitted
3.
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1) They carry guns when there are terroristic incidents, armed robberies, etc. ( The only
policemen who carry weapons every day are those who guard politicians and diplomats,
or special officers who patrol airports.)

2)10 per cent of the British police force are women.

3)A police officer in England and Wales can stop and search, arrest and place a person under
detention. He can also stop and check vehicles if he suspects that there are stoles goods
or weapons inside.

4)People between the ages of 18 and 70 on the electoral register, are eligible to jury service.
(Ineligible people include judges, members of the legal profession or the police, prison,
as well as people convicted for certain offences. Anyone who has received a prison
sentence of five years or more is cannot be a juror).

5)The verdict can be ‘guilty’ or ‘not guilty’.

In Scotland the jury’s verdict may be ‘guilty’, ‘not guilty’ or ‘not proven’.
4.1) The crime was committed by this man a week ago.
2) The most serious crimes are investigated by detectives.
3) Any person or a vehicle can be stopped and searched by the policemen.
4) The suspect will be interrogated by the officer later.
5) Some paintings were stolen from the gallery by the thief.
6) Mary said that she wanted to see the crime scene.
7) Tom said that he had lost his keys.
8) Bob and Mary said that they were discussing the trial.
9) Andrew said that his client was coming to discuss the details.
10) Mr. Jones said that he needed to meet the policeman who had arrested the thief.
11) She asked George when he would call her.
12) He asked if | would invite the witness.
13) He asked if | had seen it.
14) She asked John if he studied civil law.
15) The officer asked what this man had done..
5 1F2F3FA4T,5T,6.T,7.F,8F9.F 10.T

TUIIOBBIE BOITPOCHKI 1J151 3BAJJAHUS Nel HA 3AUETE (AYJIMPOBAHUE).

Listen to a conversation between an attorney and a paralegal. Choose the correct
answers.

1. Why does the lawyer bring in the detective?

A She was an eyewitness.

B She could be an expert witness.

C She investigated his client’s crime.

D She recorded eyewitness statements.

2. What is the detective’s opinion of eyewitness statements?

A They can help in a case.

B They are often confusing.

C They aren’t always reliable.

D They are the best type of evidence.

Listen again and complete the conversation:

Lawyer: Thanks for coming in, Detective. I’ll get to the  point. I need an

Detective: I’d be to help.

Lawyer: Great. And just to confirm your :
How long have you been a police officer?

Detective: I’ve been in force for fifteen years.
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Lawyer: That’s good. Now, say that my client was at scene of the

crime.
Detective: But he was there?
Lawyer: No. He just looked like the suspect.
Detective: Well, eyewitnesses aren’t always

TUTIOBLIE TEMBI JUIS 3AJTAHUST Ne2 HA 3AUETE (BECEJIA 110 3AJIAHHOM
TEME)

Speak on the given topic. Be ready to discuss it with the teacher.
1)Police Work
2)Scotland Yard
3)Police Powers
4)Steps of the Trial
5)The Jury

THUITOBOM TEKCT JJ1 3AJTAHUS Ne3 HA 3AUETE (IIEPEBOJI TEKCTA)
Translate the text with a dictionary.
Improving Business Communication Skills

Good relations among members of a business are critical for success. Good
communication skills are an important element for the development of good relationships. Poor
communications starve a relationship while good communications nourish it. This is true
regardless of whether you are a member of a committee looking at starting a business or a
member of a team operating a business. So, improving communication skills is important for
success. But this doesn’t just happen. Both the receiver and the sender must work at developing
verbal and listening skills.

Do not allow ridicule, punishment or lecturing in business discussions. Encourage
listening, understanding, finding alternatives, commitment to action, and support for one another.
Listen not only to what the other person is saying, but also to what he/she is feeling. Being
respectful of all team members is important at all times.

When we are under pressure we become frustrated and may verbally attack the behavior
of someone we work with. The other person feels hurt by our comments and counterattacks. This
system of attack and counterattack continues until someone withdraws from the conversation.
Instead of counterattacking, the other person may hold their feelings and the situation will not
escalate. However, the other person will harbor these feelings and the emotions may be vented
later.

TUITOBBIE BOITPOCHI VTS 3AJAHUA Nel HA D9K3AMEHE (AYIMPOBAHMUE)

Listen to two students discussing international law. &(Unit 4_2) Mark the following
statements as true (T) or false (F).

a) public international law applies to multinational companies.
b) customary and conventional law are both sources of law.
C) customary law is based on international agreements and treaties.

Listen again and complete the conversation.
S1: So, what’s 1 then?
S2: That determines which legal system and which jurisdiction appliestoa2

S1: Hmm... Can you explain 3 and conventional law?

5 Virginia Evans, Jenny Dooley, David J. Smith Career paths: Law Express Publishing, 2011. P. 32-33.
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S2: Sure. They’re both sources of international law. That’s where the rules come from.
S1: And what’s the difference between the two?

S2: Customary law is the law that 4 from the customs of states over the years.
S1: Oh, like attitudes towards 5 and things like that?
S2: Yes. And 6 comes from treaties and international agreements, and

increasingly from the practices of international organizations

THUITOBBIE TEMbI TOIIMKOB K 3AZJAHUIO Ne2 HA S5K3AMEHE (BECEJIA TIO
3AJJAHHOU TEME)

Speak on the given topic. Be ready to discuss it with the teacher.
1.Branches of Law
2.Property Law
3.Tort Law
4.Merchant Law
5.Kinds of Punishment

TUITOBBIE TEMBI JJIA 3AJIAHU S Ne3 HA DK3AMEHE (ITYBJIMYHOE
BBICTVYIIVIEHUE C HPE3EHTAI_II/IEI7I)
. Capital Punishment
. Imprisonment
. Fine
. Probation
. Marriage Law
. Property Law
. Tort Law

~No ok, wwN -

5. Metoanyeckue yKazaHusl /JIsl 00yJAIOUIUXCS TI0 OCBOEHUIO TUCIMILIHHBI

Memoouueckue pexomenoayuu no Op2anuU3ayuu nPoOYecca 0C60eHUs OUCHUNTUHBL

AHIIMICKMIA  s3bIK UTpaeT BaXHYI poOJib B MOJATOTOBKE CTYIEHTOB B cdepe
IOPUCHIPYIECHLIMN, TO3TOMY CTYAEHTBhl TOJKHBI HMMETh YETKOE IMPEACTaBICHHE O TOM, Kak
HauOonee HPPEKTUBHO H3yYaTh [JaHHYIO JUCUMIUIMHY. [JIaBHBIH TNPUHIMII OCBOEHUS
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa 3aK/IIOYaeTcs B CUCTEMaTHMYHOCTH 3aHsATUi. I[lonme3Ho 3aHuMaThCs
MHOCTPAaHHBIM SI3IKOM €K€AHEBHO X0Ts Ob1 30 MUHYT. DT0 OoJiee 3((HeKTUBHO, YEM 3aHUMATHCS
HOJOJTY, HO HE CUCTEMATUYECKH.

OcHoBHbIE TpeOOBaHMSA K M3Y4YEHUIO AUCHUIUIUHBI «HOCTpaHHBIN sA3bIK B cdepe
IOPUCIIPYICHLMN» BBIABUTAET MpernoaaBareib. [Ipy ycIoBUM BBIOJHEHUS TaHHBIX TpeOOBaHUMN
oOyyaromuecsi, Kak MpaBUJIO, YCIEUIHO OCBaMBAaIOT COOTBETCTBYIOMIMH Kypc. Ecimu umerorcs
npoOenbl WIM Kakue-TO TpaMMaTHYeCKHEe TEeMbl 3a0bLINCh, HEOOXOAMMO MPHIIOKUTH
JIOTIOJTHUTENIbHBIE YCHIINSA W OOpaTUThCS K I'pPaMMAaTUYECKOMY CIPABOYHHUKY WIH Yy4eOHOMY
NOCOOUIO U3 CIUCKA JOMOJHUTEIBHONW JTUTEPATyphl, MPUIAracéMoMy K OCHOBHOMY IHocoOuto. B
HacTosiIee BpeMsi Bce OOJbllle BHUMAaHHS YHAEISIETCS caMmocTosiTensHOi pabore. IlosTomy
M3Y4Yalolllie WHOCTPAHHBIA S3BIK JOJDKHBI JUCUUIUIMHUPOBATH ceOs M MPaBUIBHO MOJAONTH K
BBIMOJIHEHUIO JIOMAIIHUX 3adaHuil. [lng ycmemHoro ycBoeHust ydyeOHOro MaTepuala
HEO0OXOUMBI MTOCTOSIHHBIE U PETryJIsipHbIE 3aHATHS. Marepuan Kypca MoJaeTcsl MOCTYNaTeNbHO,
KaKIBbI HOBBIM pa3ziel ONUpAeTcs Ha MNpeAblAyIIMe, 4acTo BbITEKaeT W3 Hux. IIpomyckn
3aHATHN, HETIOJIHOE BBIMOJIHEHNE JOMAITHUX 3aJJaHUi MPUBOJAT K ITpoOesiaM B 3HAHUSX.

Ha MHOruX HampaBIeHUSX MPOHM30LUIO YMEHBIICHNE KOJIMUYECTBA ayJUTOPHBIX 3aHITHH,
MO03TOMY Ba)KHO IPABHJIBHO OPraHU30BaTh CAMOCTOATEIbHYIO padOTy JOMa IO BBIIOJHEHHUIO
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3azaHuil npenogasatensd. [Ipocroro 3ayuMBaHMs JIEKCUKHM U TPaMMATUKH HEAOCTaTOYHO, T.K.
S3LIKOBOM MaTepHal — BCETO JIUINL 0a3a, Ha KOTOPOW HACT OCBOCHHE WHOCTPAHHOW pEYH.
HeoOxonnMo yuuThCsi TOBOPUTH M NHCATh, NOHMMATh NPOYUTAHHOE, BOCIPUHUMATh Peub Ha
CIIyX, T.€. B&XXHO IIPUOOPETATh KaK MOXKHO OOJjbllIe MPAKTUKU. J[j1s1 TOro, 4TOOBI 3arOBOPUTH HA
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE, HEOOXOIUMO Ha HEM TOBOPHUTbH. [lJis TOro, YTOOBI HAYaTh «CIBILIATHY,
HE00X0MMO Kak MOXHO Oouiblie ciymaTrb. KOppekTHOe MPOM3HOLIEHHE MOXKHO BbIpabOTaTh,
TOJIBKO CHyIIasi 1 UMUTHPYS peub HOCUTENeH s3bika. Ecnu k ydeOHOMY 1MOCOOMIO MpHiIaraeTcs
ayJMOKYpC, BaKHO PErYJISIPHO CIIYIIATh €ro BO BpeMsl IOATOTOBKY JIOMALIHETO 3aJJaHHUs.

OOyuarommMcsi, KOTOpbIE XOTelnd Obl  COBEPIICHCTBOBATh  BJIAJCHHE  S3BIKOM,
pEKOMEeHAyeTCs CMOTpPeTh (UIbMBI M JIEKIMHM Ha aHIVIMACKOM SI3bIKE, HCIO0JIb30BaTh
Crienalu3upoBaHHble caiiTel. [IpemogaBaTens MOCOBETYET BaM, KaKMe MMEHHO CAaWThI OOJIbIIE
HOIXOAAT JAJs Balllero YpOBHS M cHenuanbHOCTH (HampasieHus). Ilpu HeoOxomumocTu B
nporiecce pa®OTBHl HaA 3aJaHUEM OOYYAIOUIMICA MOXET TOJXYYUTh WHIUBHIYaIbHYIO
KOHCYJIbTAllMIO y npenogasarensd. Taxke MpeayCMOTPEHO IMPOBEACHUE KOHCYIbTALUM B XOJe
M3YYEHHUs MaTepuasa JUCLHUIUIMHBI B TEUEHUE CEMECTPA.

Camocmosmenvuas paboma cmyoenmos OCYILECTBIIAETCS HAa MPOTSHKEHUU H3yYEHMs
BCEH JIMCLUIIIIMHBI B COOTBETCTBUH C YTBEPXKACHHON B y4EOHOM ILJIaHE TPYAO0EMKOCTBIO.

PaznuuaroT ayIuTOpHYI0 CaMOCTOSATENbHYIO padoTy CTYJEHTOB, KOTOpas MpEACTaBIsSET
co00i1 BBINIOJHEHUE OO0Y4aeMbIMU paA3JIMYHBIX 3aJaHUM B AyAUTOPUU IOJ PYKOBOJCTBOM
npenojasarens (B ToMm uucie KCP) u BHeayiuTopHyIo caMOCTOATENbHY0 paboTy. Opranuzanus
CPC nomxna oOecnieuMBaTh: BBICOKYI0 MOTHMBALIMIO CTYJIEHTOB, OCO3HAHME I103HABATEIbHOMN
3aJlau, 3HaHUE aJITOPUTMA BBIOJHEHMS CaMOCTOSTENIbHBIX 3aJlaHHi, 3HAHUE CPOKOB, (OPMBbI
OTYETHOCTU U KPUTEPUEB OLIEHKU U AP.

OpraHu3anus caMOCTOSATENIbHOW pabOThl CTYJEHTOB (ayAWTOPHOH U BHEAYyIUTOPHOM)
o0ecrieynBaeT pelIeHue CIEAYIOUIMX 3a/1a4: OOYYCHHIO CaMOCTOSTENIbHO aHaJH3UpOBAaTh,
o0CyX/aTh, CHUCTEMaTHU3UpOBaTb MaTepuall; BBIACIATh IJIABHOE;, JeNaTb  BBIBOJbI;
apryMeHTHpOBaTh CBOIO MO3ULMIO U Ap. B Oosee mmpokoM cmbIcie camocTosITeNbHas padbora
CTYAECHTOB CIIOCOOCTBYET pPa3BUTHIO BHYTPEHHEH M BHELIHEH CaMOOpPraHu3allud, aKTUBHO-
npeoOpa3yloniero OTHOLICHHWS K IMOJlydaeMol WH(OpMalnuu, CHOCOOHOCTH BBICTPaMBATh
UH/IMBUYaJIbHYIO TPAEKTOPUIO CaMOOOYUYEHHUS.

CamocrosiTenbHast paboTa CTYJJ€HTOB BKIIIOYAET CAMOCTOSITEIbHOE U3YyUEHHE HEKOTOPBIX
TeM, IPopabOTKy ayTEeHTHUYHBIX TEKCTOB Ha aHTJIMHCKOM fA3BIKE [0 TEMaM MPOTrPaMMBI, TOUCK U
U3Y4YEHHE MAaTepHalloB HHTEPHET - PECYpCOB, BBHIIOJHEHUE WHAMBUAYAJIbHBIX 3aJaHUM,
HOJArOTOBKY COYMHEHHH, pedepaTroB, MPOEKTOB, Mpe3eHTALUM, POJEBBIX WIP, MOATOTOBKY K
3aueTy M 3k3aMeHy U 1np. KoHTposnb caMocTosTenbHOH paboThl MOXKET MPOXOJIUTh B BHJIE
IPOBEPKU MEPEBOAA U YHPAKHEHUH, 00CY)KIeHHs 3a/laHHBIX TEKCTOB, a TAaKXKE B BUJE TECTOB,
KOHTPOJIBHBIX U IPOBEPOUYHBIX padoT U T.1.

BreaynutopHas camocrosTenbHas paboTa CTylIeHTa [0 aHIJIMICKOMY  SI3BIKY
IIPOUCXOIUT B IpOILIECCE:

® T[IOJrOTOBKM K ayJUTOPHBIM 3aHATUSAM; BKJIOYas MPOCMOTP Y4eOHBIX (HIBMOB,
Bujeo3anuceit; padory Ha 1K

e U3y4eHHs] MHOCTPAHHON JIMUTEpaTypbl MpU MOATOTOBKE K JIOKJIaay, Hay4HO-
MPAKTUYECKON KOH(PEPEHIINH, OTUMIINAJIE, KOHKYPCY;

® CaMOCTOSITENBHOIO U3YUYEHHUS OTAEIbHBIX TEM JUCLUILINHBL,

® BBINOJIHEHUSI KOHTPOJIBHBIX padOT M JAPYTUX 3aJlaHuM, IPEeTyCMOTPEHHBIX Y4eOHBIM
IUTAHOM U rpa@uKoM y4eOHOTo Mpoliecca;

e M3y4EHHMS MaTepUaloB M3 IEPEYHs BONPOCOB M 3aJaHUM Ul CaMOCTOSITEIILHON
paboThI;

e paboThl ¢ MaTepuaIaMy MPOLIEAIIET0 MPAKTUUECKOTO 3aHATHUS;

® [IOMCKa U U3yYEHUS] MaTepualoB HHTEPHET — PECYPCOB;

® T[IOATOTOBKH K 3K3aMEHY U T.II.
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CaMOCTOﬂTCHBHaSI pa60Ta, BBIIIOJIHCHHAA CTyI[eHTaMI/I, JOJI’)KHA OTBCUATh OHpe,Z[e.HeHHBIM
TpeboBaHusM. OHa JOKHA OBITh:

® BBINIOJIHEHA CTYJICHTOM CaMOCTOSTEIILHO;

e cJejaHa B II0JHOM 00bEME;

e [paBUIBHO OPOPMIICHA;

e cJaHa JUIsl POBEPKH B CPOK.

MeToauuyecKue PECKOMEHIAIMH 110 (l)()pMaM TEKYIIEro KOHTPOJIsA

Memoouueckue pekomenoayuu K yCmHomy cobecedosanuio

VYcTHOe cobecenoBaHMEe HAa HWHOCTPAHHOM fA3bIKE OPUEHTHPOBAHO HA OCBELICHHE U
IIPEJICTaBICHUE ayJUTOPUU ONPENEIICHHON TeMbl. lMes BHU3yalbHO-KOMMYHUKATHBHYIO
HOJJIEPXKKY, CIIOCOOCTBYET Y3PPEKTUBHOMY U pE3yIbTATUBHOMY YCBOCHHUIO MaTepHaa.

Lenbto sBnsiercs GopMupoBaHue nMpohecCHoHATbHOW KOMMYHHKATUBHON KOMITETCHIIUU
IIOCPEJICTBOM OTPAaOOTKM HABBIKOB ITyOJMUYHBIX BBICTYIJIEHMH. B pamkax camocToATenbHOM
paboThl KaXKJIpli CTY/I€HT F'OTOBUT TEKCT BBICTYIUIEHMS 10 TEME, 3aJJaHHOM IpenojasaTesneM. Ha
3aHATUM OOYydYarolMiicsl 3alMIaeT cBoe MyOIMYHOE BBHICTYIUIEHHE mepen ayautopueil. Ilo
OKOHYAHHWIO BBICTYIUICHUS ayJUTOPUS aKTHBHO OOCYXIaeT mpoOsieMy, U3JI0KEHHYIO
JIOKJIQJTYMKOM, 1 3aJ1a€T MPOOJIEMHbBIE BOIIPOCHI.

Kpurepuu onenku:

— IIOJIHOTA PacKpPbITHUS TEMBI;

— SICHOCTb U3JIO)KEHHUS U CTPYKTYPUPOBAHHOCTb;

— OPUTMHAIBHOCTh M 3CTETUYHOCTD MIPE3CHTALUH;

— OTJIMYME TEKCTa MPE3EHTALMU OT YCTHOT'O BBICTYIUICHHUS [IPE3EHTYIOLIETO;

— NpPaBWIbHOCTh HCIOJb30BaHUS TI'PAMMATHYECKUX U JIEKCUYECKUX KOHCTPYKIIMMH,
HaJIMYue TEPMUHOJIOTUU TI0 TEME;

— yMEHHE OTBeuYaTh Ha BOIPOCHI.

Memoouueckue pekomenoayuu no NOO20MoBKe K J1eKCUKO-2PaAMMAMUYECKOMY MeChLy

[Ipu BBITIOIHEHUH JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TECTa CTYICHT JOJIKEH:

- BbIOpaTh U3 TMPEMJIOKEHHBIX TpeX BapHAaHTOB COOTBETCTBYIOIIMM TIaroa WId
MpaBUIbHYIO (OPMY TJaroja B 3aBUCHMOCTH OT THIIA MPEJIOKEHUS HA OCHOBE MPOWIEHHOTO
rpaMMaTH4YEeCKOTO MaTepHraa.

- BBIOpATh MOJXO/SIIEE IO CMBICITY CJIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHHE U3 TPEX MPEI0KEHHBIX
BAPUAHTOB, BKIIFOUAIOIINX aKTUBHYIO JIEKCUKY Kypca;

- 3aIIOJIHUTH MPOMYCKHU CIIOBAMH, IAHHBIMU B TAOJIHIIE.

BpewMst BeINOTHEHUS JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOT0 3a/1aHus — 60 MUHYT.

Kpurepuu orieHKH 1€KCUKO-TPaMMaTHYECKOTO 3a/I1aHHSI.

OneHka «OTIMYHO» CTAaBUTCS NpU HAIW4YUKM OfHOW-IBYX ommbok (100% - 8%
MPaBUIILHO BBITIOJTHEHHBIX 3aIaHH).

O1eHKa «XOpOII0» CTaBUTCS MPHU HAJMUUU Tpex-1ecTu omubok (84% -65% npaBuiabHO
BBITIOJIHCHHBIX 3a7]aHU ).

OrneHka «yqOBIETBOPUTEIHHO» CTAaBUTCS MPHU HATWYHHM CEMH-IECATH OImuOok (64% -
51% npaBUIbHO BHITIOJIHEHHBIX 3a7[aHUT ).

OrneHka «HEYAOBIETBOPUTEIHHO» CTaBUTCA Mpu Hanmuuuu 11 u Gonee ommbok u Gonee
(menee 50% mpaBUIILHO BBHITIOJHEHHBIX 3a1aHUH.

Memoouueckue ykazanua no no020moeKe K nyoiudHoMy 6bICIYnIAeHUIO C
npezenmayuen
[Ty0nnuHOe BBICTYIJIEHHE HA WHOCTPAHHOM $I3bIKE, OPHEHTHPOBAHHOE Ha OCBEIICHHUE,
IIPEJCTaBICHUE AyJUTOPUU ONPENEIIEHHOM TeMbl. lMed BH3yalbHO-KOMMYHUKATHBHYIO
HNOJJIEPKKY, c1ocoOCTBYeT 3P(HEKTUBHOMY U pe3y/lbTaTUBHOMY YCBOEHHIO Marepuana. Llenbio
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sBIsieTcs: (opMUpOBaHKHE MPO(ecCHOHANEHON KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIMU MOCPEICTBOM
OTpaOOTKU HABBIKOB ITYyOJIMYHBIX BBICTYIUIGHWH. B paMkax camMoCTOATENbHON pabOThl KaXKIbId
CTYJIGHT TOTOBUT TEKCT BBICTYIUICHUS 1O TeMe, 3aJaHHOM mpenojaBareneM. B KoHIlE Kaxa0ro
MOJyJil CTYyA€HTaM CJeAyeT MOJArOTOBHUTH MPE3CHTAIMI0 UM OTBET MO YCTHOW Teme. UToObl
paboTa HaJ TEMOW M BBICTYIUICHUE JIEUCTBUTEJILHO MPUHECIU MOJIb3Y U CIYKWIA Pa3BUTHUIO
HABBIKOB MOHOJIOTUYECKOM peuu, HeoOXOoAuMO cepbE3Ho MoArotoButThes. Cama Tema
COCTaBIISIETCS TaKUM 00pa3oM, 4YTOOBI TPEIIOKCHHS HE OBUIM CIWIIKOM JUIMHHBIMH U
COOTBETCTBOBAJIM HOpMaM YycTHOU peun. HemomycTumo mepenuchiBaTh ab3aibl U3 TekcTa 0e3
HeoOXoauMoM TepepaboTku TekcTa. JKenarenbHO B KOHIE PACKPBITHS TEMbl BBICKA3aTh CBOKO
Touky 3peHus. Ilocme TOro kak TEKCT Ui BBICTYIJICHHS TOTOB, IMPENOJaBaTEeNb OOBIYHO
npoBepsier ero. Eciu Takas npoBepka HE MPOUCXOJIUT, MOMKETE IMOIMPOCUTH IPEroaBaTess
IIPOBEPUTH CIIOKHBIE MpeaoKeHusi. TOoNbKO IMociie 3TOr0 MOXKHO NMPUCTYNATh K 3ay4HBAHUIO
TeKcTa. PEeKOMEHIyeTCsl HECKOIBKO Pa3 «IIPOPENETHPOBATHY BBICTYIUICHHE JJOMa BCIYX, YTOOBI
IOOUTHCS OETJIOCTH.

Ha 3aHarum oOydwaromuiics 3amumiaeT cBoe MyOJIMYHOE BBICTYIUICHHE TMEpen
aynutopueil. Ilo OKOHYAHWIO BBICTYIUIGHHUS ayAUTOpUS aKTUBHO OOCYXKJaeT mpoOliemy,
U3JIOKEHHYIO JTIOKJIATIUKOM, U 33J1aeT MPOOJIEMHBIC BOIIPOCHI.

Kputepuu onenku:

— MOJHOTA PACKPBITHUS TEMBI;

— SICHOCTb U3JI0)KEHUS U CTPYKTYPUPOBAHHOCTb;

— OPUTHHAJIIBHOCTD U ACTETUYHOCTD MPE3CHTALINN;

— OTJIMYME TEeKCTa MPE3EHTAIMH OT YCTHOTO BBICTYIUICHHUS MTPE3ECHTYIOIETO;

— TMPaBWIBHOCTb HCIOJIb30BAHUS TPAMMATHUYECKHMX M JIGKCUYECKUX KOHCTPYKIIUH,
HAJIMYUe TEPMUHOJIOTUU TI0 TEME;

— yMEHHE OTBEYaTh Ha BOTPOCHI.

MeTtoauyeckue peKOMeH/AalMHU 110 OCBOCHHIO M CHMIIJIMHBI JIs1 00y4AIOMINXCH 3204YHOH
¢popmsi ¢ npumenenuem 0, 10T.

Pexomenpmanmm a1t cTyeHTOB 3a0uHOU (opmbl 00ydenus ¢ npumenenuem 20, JIOT
U3JI0)KEHbl B «METOAMYeCKUX PEKOMEHAALUAX 10 OCBOEHHUIO JHUCLUIUIMHBI «KopropatuBHoe
MpaBo» CTyJAeHTaMU 3a04HOUM ¢opMbl 00yueHus c nupumeHenuem 0, JJOT», koropsie
pasmenieHsl Ha caiite Cubupckoro wuHCTHTyTa yrpaBieHus — ¢uwmana PAHXul'C
http://siu.ranepa.ru/sveden/education/

6. YueOHast imTeparypa u pecypcbl HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM
cetu ""HTepHeT', y4eOHO-MeTOAUYECKOE 0O0ecTieYeH e VI CAMOCTOSITEILHOM
PpadoThI 00YYAIOIUXCS 10 TUCHMILIAHE

6.1. OcHoBHas quTEpaTypa

1. AHrnuiickuii 1St FOpUCTOB [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : yueonuk / A. A. Jlebenena, I'. H.
AkceHoBa, E. B. bapanuk u np. ; Poc. npaBoBas akan. M-Ba roctuiuu Poc. denepanunu ; nox
pen. A. A. Jlebeneroid. - 2-¢ u3j., mepepad. u Jom. — DIeKTpoH. naH. — Mockga : FOruTH-/lana,
2015. - 375 c¢. — Hoctyn u3 ObC «YHus. 6-ka ONLINE». - Pexxum nocrymna :
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114706, TpebyeTcs aBTOpHU3AIHS. - 3ari. ¢
JKpaHa.

2.EmenpsroBa, E. FO. IHOCTpaHHBIH 3BIK B cepe IOPUCTIPYACHIINN (aHTJIMACKHHA) : yae0.
nocoOue 7 CTyIeHTOB Beex Gpopm oOyuenus no HanpasieHnuto 030900.62 - KOpucnpynenuus /
E. YO. EmenbsanoBa, 1. B. Kykosa; Poc. akaza. Hap. x03-Ba u roc. cinyx0s1 npu [Ipesuaenre PO,
Cub. un-t ynp. — HoBocubupck : Uzn-Bo CubAI'C, 2013. - 129 c. + 1 snextpoHn. ont. auck (CD-
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http://siu.ranepa.ru/sveden/education/
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=114706

ROM). — To xe [Dnextponnsiii pecype]. - Hocryn u3 b-ku anekrpon. uza. / Cub. uH-T ymp. —
nmnan PAHXul'C. — Pexxum noctymna : http://www.sapanet.ru, TpedyeTcst aBTopu3aius. - 3ari. ¢
JKpaHa.

3.1IeBenéna, C. A. Aurnmiickuii 11 ropuctoB=English for lawyers [DnekTpoHHbIi pecypc]
: yae6. mocobue / C. A. llleBenéra. - 2-¢ U3., CTEPEOTHUIL. — DIEKTPOH. AaH. — MOCKBa :
IOHUTU-TAHA, 2012. - 432 c. — loctyn u3 OBC «YHusB. 6-ka ONLINEY. - Pexxum gocrymna :
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=82890, Tpebyercs aBTopu3anus. - 3ari. ¢ SKpaHa.

6.2. JlonoTHUTeIbHAS JTUTEPATYPbI

1. Aurnuiickuii si3p1k. [IpodeccrnonanpHas IeKcHuKa JUIs oprucTa [ DIeKTpOHHbBIN pecypce] :
yuae0. mocobue / U. B. KprokoBckast (11 1p.) — DneKTpoH. 1aH. — MuUHCK : Beimiimas mkona,
2014. - 224 ¢. - Toctyn u3 ObC «IPRbooksy. - Pexxum nocryma :
http://www.iprbookshop.ru/35458.html, Tpedyercs aBropu3arus. - 3ari. ¢ 3KpaHa.

2.JIebenena, A. A. AHIIMIICKUH S3BIK s IOpUCTOB: [IpennpuHIMaTeThCcKOe MPaBo.
ITepeBoa KOHTPAKTOB [ DNEKTPOHHBIN pecypc] : yued. mocodue / A. A. Jlebenera. — DIEKTPOH.
naH. — Mocksa : FOrutn-/ana, 2015. - 360 c. — Joctyn u3 3bC «YHuB. 6-ka ONLINE». —
Pesxxum noctymna : http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436727, tpeGyercs
aBTOpHU3aLMUs. - 3aril. C d3KpaHa.

3.IlonoB, E. b. Legal English. Specialties and Particulars = AuHraumiickuii s3bIK A5
topuctoB. KH.1 [Dnekrponnsiii pecypc] : yrnyonén. kype / E. b. [TonoB. — DnekTpoH. gaH. —
Openobypr : Openoypr. un-t (puaman) Mock. roc. opua. yu-ta uM. O. E. Kyradpuna, 2015. —
235 ¢. — Joctyn u3 ObC «IPRbooksy. - Pexxum moctyma : http://www.iprbookshop.ru/30546,
TpeOyeTcst aBTopu3aIus. - 3ari. C JKpaHa.

4IlomoB, E. B. Legal English. Specialties and Particulars = AHramiickuii sI3bIK IS
topuctoB. Ku. 2 [Dnexrponnsiii pecype] : yriayosaen. kype / E. B. TlonmoB. — DiekTpoH. naH. —
OpenOypr : OpenOypr. un-1 (punman) Mock. roc. ropu. yH-ta uM. O. E. Kyrapuna, 2015. —
262 c. — Jloctyn u3 DBC «IPRbooks». - Pexxum moctyna : http://www.iprbookshop.ru/40209,
TpeOyeTcs aBTopu3alus. - 3aril. C 3KpaHa.

6.3.YueGHo-MeTOAMYECKOE OOecTIedeHre CaMOCTOSITETbHOI padoThI

1. Koxaesa, M. I'. 'pamMartuka aHTJIMHACKOTO sI3bIKA B TaOiHIaxX [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] :
yueb. nocobue / M. I'. KoxaeBa. — DnekTpoH. jaH. — MockBsa : ®nunTta, 2010. - 59 ¢. -
Hoctyn u3 ObC «YHus. 6-ka ONLINEY. — Pexxum noctyna :
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958, Tpebyercs aBTopu3anus. - 3ari. ¢ IKpaHa.

2. Hecgeraitniosa, 1. B. Practical phonetics [9nexTponHBIi pecype] : yued.-MeTo 1. mocoone
1o npakT. ¢poHeTuke aHri. g3. / M. B. Hecseraitnosa, C. I'. HocslpeBa. — DeKTpoH. 1aH. —
Apwmasup : ApmaBup. roc. reA. akau., 2014. — 173 ¢. — Jocrym u3z 9bC «IPRbooks». —
Pexxum noctyma : http://www.iprbookshop.ru/54521.html, tpeGyercst aBTopu3anus. - 3aru. ¢
JKpaHa.

3. llyBaeBa, A. M. ITHOCTpaHHBIi1 sI3bIK (aHTIIMHCKHIA) [ DNEeKTPOHHBIN pecypc] : yuel.
nocobue / A. M. lllysaesa, H. O. llInak, E. A. Kpytsko ; Poc. akaz. Hap. X03-Ba ¥ TOC. CIIyKObI
npu Ipesunenre PO, Cub. un-t ynp. - HoBocubupck : M3n-8o CubAI'C, 2014. —303 c. + 1
anektpoH. ont. auck (CD-ROM). — To ke [Dnekrponnsiii pecypc]. - JocTyn u3 b-ku 351eKTpoH.
u3. / Cub. un-1 ynp. — unnan PAHXul'C. — Pexwum noctyna : http://www.sapanet.ru, TpedyeTcs
aBTOpHU3aLHKsl. - 3arj. ¢ SKpaHa.

6.4 HopmMaTnBHBIE IPABOBbIE JOKYMEHTBI
He ucnonv3syromes.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=82890
http://www.iprbookshop.ru/35458.html
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=436727
http://www.iprbookshop.ru/30546
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57958
http://www.iprbookshop.ru/54521.html

6.5. UHuTepHET pecypchbl
1.www.collinslanguage.com
2.www.cambridge.org/elt/englishforthemedia
3.www.dictionary.cambridge.org
4.www.google.com
5.www.ldoceonline.com
6.www.macmillandictionaries.com
7.www.oxforddictionaries.com
8.www.yandex.ru
9.www.wikipedia.org u ap.

7. HupopManHOHHBIE TEXHOJIOTHH, TNPOrPaMMHOEe o0ecriedeHne U
UH(OPMAIMOHHBIE CTIPABOYHBIE CHCTEMBI.

7.1. loctyn k uH(POpMaMOHHBIM U OHOIHOTpaPUIECKUM pecypcaM B CETH
WuTepHeT N KaKIOro OOydYaromierocsi WHBaluaa Wid 0OydJaromerocs ¢
OTpaHMYCHHBIMUA BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBbs 00€CIeUeH MPEJOCTABICHHUEM €My He
MEHEe YeM OJHOTO Y4YEOHOTro, METOJIUYECKOTO MEYaTHOTO W/MUIU AIIEKTPOHHOTO
U3JIaHUs 110 TUCHUIUTNHE (BKIIIOYAsl 3JIEKTPOHHbBIE 0a3bl MEPUOUUESCKUX U3/IaHUM ),
B (opmax, amanTUPOBaHHBIX K OTPAHUYEHUSM WX 3JI0POBbSI U BOCIPHUSITHUS

uH(pOopMaIu:
Jlist o0yvaromuxcs ¢ HapyIeHUAMH 3pECHHUSL:
B dopme AIIEKTPOHHOTO JNOKyMEHTa C UCIOJIb30BaHUEM

CHEUAIN3UPOBAHHOTO MPOIPAMMHOIO 00ECTICUECHHUS,
Jlist o0yvaronuxcs ¢ HapyleHUsIMH CITyXa:

B Ie4aTHOU opme;

B (hopMe AIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTA;
Jliis 00yyarouxcsi ¢ HapyIeHUsIMU OMOPHO-/IBUTaTEeILHOTO anmapara:

B IIeUaTHOM opme;

B (hopMe AIIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA;

a.Coneprkanue AMCUUIUIMHBI pa3MeEIIeHO Ha caiiTe MHPOpMallMOHHO-
KOMMYHMKAaIIMOHHOM ceTu IHTepHeT:
http://siu.ranepa.ru/student_teaching/?page=834, B kabOuHeTe CTyueHTa
TpedyeTcst aBTOpU3allus.

7.3. Jlns KOHTaKTHOM M CaMOCTOSATENbHOM pabOThl  HCIHONB3YIOTCS
MYJIbTUMEIUMHBIE KOMIUIEKCHI, 3JEKTPOHHbIE Y4YEOHMKHM W Yy4eOHble MocoOus,
aJlanTUPOBAHHBIE K OTPAHUYECHHSM 30POBbs 00YUAIOIINXCS UMEIOIINECS B

AIIEKTPOHHO-OUONMOTEUHBIX ~ CUCTEMaX «YHUBEpPCUTETCKass  OuOnuoreka
ONLINE», «HM3narensctBa JIAHb», «M3marenscTBa IOpaiity, «IPRbooksy,
«YuuBepcurerckass Mudopmammnonnas Cucrema POCCUSA», «DBnexrponHas
oubnmmoreka muccepramuii  PI'b», «Hayunas osnextponHas  OubimoTeka
eLIBRARY», «kEBSCO», «SAGE Premier»;

cucteMe  ¢eaepalbHbIX ~ 00pa30BaTEIbHBIX  MOPTATOB  «DKHOMHUKA.
Couunonorus. Menemxment», «lOpunuueckas Poccusi», CepBep opraHon
rocyfgapctBeHHoi Biactu PO, Caiit Cubupckoro denepanbHOro OKpyra u Jip.

MoryT ucnonb30BaTbcsi UHPOPMAIMOHHBIE CIPABOYHBIE MPABOBBIE CUCTEM:
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http://www.collinslanguage.com/
http://www.cambridge.org/elt/englishforthemedia
http://www.dictionary.cambridge.org/
http://www.google.com/
http://www.ldoceonline.com/
http://www.macmillandictionaries.com/
http://www.oxforddictionaries.com/
http://www.yandex.ru/
http://www.wikipedia.org/
http://siu.ranepa.ru/student_teaching/?page=834

«KoHncynperant mmocy, «I'apanT»

7.4. OO6yuaromuecs
IIPOrPaMMHOTO

oOecrieueHus,

o0ecreynBarOTCA
aIaITHPOBAHHOTO

CIIETYIOIINM
TUTS

OTPaHUYCHHBIMHU BO3MOKXKHOCTAMM 3JOPOBBA U 06yqa}oumxcs{ HMHBAJIMAO0B:

nmaketr MS Office
Microsoft Windows

cauT dunana
CHO Ilpomereit

KOpIIOpaTHUBHBIE 0a3bl TAHHBIX

iISpring Free Cam8.

JIiist 0OOy4Jarommxcs ¢ HapyImeHUSIMHA 3PSHHS
NVDA (Non Visual Desktop Access) - cBo0oHas!, ¢ OTKPBITBIM UCXOTHBIM KOJIOM
nporpamma aist MS Windows, koTopast o3BOJISIET HE3PSIUUM WITH JIFOMIAM C
ocJ1a0JICHHBIM 3pCHHEM padOoTaTh Ha KOMITbIOTEpE 0€3 MPUMEHEHUS 3peHUs,
BBIBOJISL BCIO HEOOXOIUMYIO HH(POPMALIUIO C TIOMOIIBIO PEUH;

DKpaHHas JIyla — IporpaMMa 3KpaHHOTO YBEJINYCHHUS;

DOKpaHHBIN JUKTOp (Ha aHIILS3) — MpOrpaMMa CUHTE3a Peul;
Jlist oOydaronuxcs ¢ HapyImeHUsIMU CITyXa:

Speech logger— nporpaMma nepeBojia pevu B TEKCT.

o0y4Jaromuxcs

KOMIIJICKTOM

C

Jns w3ydenust nucuuiuinHel «CoBpeMeHHble PR-mpaktuku» HeoO0Xoaum
oucuerit maker Microsoft Office, Uurepuet 6paysepsr (Opera, Google Chrome),
nporpammsbl ipocmotpa Buaeo (Windows Media Player).

8. Marepua/ibHO-TeXHHYecKasi Ha3a.

HauMeHnoBanne  crnenualbHBIX
NOMENMIEHUN W IIOMELICHUN JUIA
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI

OCHAIIEHHOCTh  CHELUUANbHBIX  IOMEIIEHUH U
MOMEILEHUH /711 CAMOCTOSITENIbHON paboThI

Buneoctyaus st mpoBeneHHs
BeOMHApOB

Paboune MecTa, OCHallleHHbIE KOMIBIOTEpPAMH, BeO-
KaMepamH U rapHUTypaM (HAYIIHUKU U MUKPO(OH).

Buneoctyaust ny1st BeOuHapoB

Paboune MecTa, OCHallleHHbIE KOMIIbIOTEpPAMH, BeO-
KaMepamH U rapHUTypaM (HaYIIHUKU U MUKPO(OH).

Kadenpsr

Ha xaxnoil kadenpe pabouee MecTo, OCHALIEHHOE
KOMIIBIOTEPOM, BE€O-KaMepoil, rapHUTYpPOH.

3aHATUN 110
S3BIKY
JIUHTaQOHHBIM

Kabunersl s
HHOCTPAHHOMY
(ocHaIEeHHBII
o0opyoBaHHEM)

TeneBuszop, BUIECONPOUTPHIBATEND, UH(HOPMALIMOHHbBIE
IJTAKaThI, CJIOBapH, KypHaJIbI, KapThl,
rpaMMaTH4ecKue W JIEKCMYECKHEe  HarjsiaHble
MaTepuaibl, 10CKa ¢ MarHUTaMH, CTOJIBI ayJAUTOPHBIE,
CTYJNbsl, JOCKA ayAUTOpPHAsI

JlaGopaTopusi JHMYHOCTHOTO U
pohecCHOHATBEHOTO Pa3BUTHS

[Tomurpad «Demuna», KOMIBIOTEP ¢ MOIKIIOUEHUEM
K JIOKQJIBHOW CE€TH MHCTUTYTa U BBIXOAOM B MIHTEpHeET,
TEJIEBU30D, KOJIOHKH, DVD-npourpsisarens,
MY3bIKaJIbHBIX LIEHTpA, BHJIEOKaMepa,
BUJCOMAarHUTO(OHA,  METOJMYECKHE  MaTepHalbl
(TecTel, METOAWMKH W T.I.), CTOJBl THCHMEHHBIE,
CTyNbs, Kag, TpuOyHa HACTOJIbHAS, CTEJUIAXK, JIOCKA
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ayJIUTOpHasi, KOBPOBOE TIOKPHITHE; CTEKIO  JUIA
OJTHOCTOPOHHETO TPOCMOTpa JJIsl TIPOBENEHHS (POKyC-

rpymn

Aynuropus JUIst
CaMOCTOSITEIIbHOM paboTbI
oOyuaromuxcst Hentp

HNutepner-pecypcos.

MynpTUMEAUMHBIN TPOEKTOpP, DKpaH MPOECKIMOHHBIMN,
npuHrep. IIK ¢ NOOKIIOYEHHBIM MHTEPHETOM H K
JOKAJIBHOM CETM MHCTUTYTa (BKJIOYasi IIPABOBbIE
cucTteMbl) U VIHTEpHET, CTOJIbI ayAUTOpPHBIE, CTYJIbs,
JIOCKH ayIUTOPHBIE, SKPaH.

bubnuoreka. LlenTp uHTEpHET-
pecypcoB

Komnbrotepst C BBIXOJIOM B WntepHer,
ABTOMAaTH3UPOBAHHYIO OUOINOTEUHYIO
WHOOPMALIMOHHYIO ~ CHUCTEeMY U DJIEKTPOHHBIE
OubIMOTEeYHBIC CUCTEMBI: «YHUBEpPCUTETCKAS
ouobmmoreka ONLINEy, «2nektpoHHO-OMOIMOTEUHAS
cuctema wu3garensctBa JIAHb», «OnexkrpoHHO-
OoubnnoreyHas cuctema usnarenbcTBa «lOpaidTy,
«DNEKTPOHHO-OUOIMOTEeYHAS cucrema
IPRbooks»,«YHuBepcuTerckas Nudopmanmonnas
Cucrema POCCHUS», «OnekTpoHHas OuOIMOTEKA
JIUCCepTaIuid PI'by, «Hayunas SIIEKTPOHHAs
ouommoreka eLIBRARY», «EBSCO», «SAGE
Premier». Cuctema ¢enepanbHbix 00pa3oBaTeIbHBIX
noptanoB «kHOMHUKA. Cormosiorus. MeHeIHKMEHT,
«¥Opunnyeckas Poccusi», Cepaep OpraHoB
rocynapctBeHHol Brnactu P®, Caiitr Cubupckoro
denepanbHOTO OKpyra u Op. DKpaH, KOMIBIOTEP C
MNOJKIIOYEHHEM K JIOKAIbHOM cetn ¢Quimana u

BBIXOZAOM B  lHTepHEeT, 3BYKOBOW  YyCHJIMTEID,
MYyJbTUMEAUMHBIA TPOEKTOp, CTOJBI ayJUTOPHBIE,
CTynbs, TpuOyHa, Jocka ayautopHas. HaGopsl

BUPTYQJIbHOTO JEMOHCTPALIMOHHOTO 00O0pYy/I0BaHMUs,
HarJsHbIe y4eOHbIe MOCoOusI.

bubnuorexka (umeromas mecra
TS oOyuaromxcs,
OCHAIIIEHHBIE KOMIIBIOTEpAMH C
JOCTYoM K 0a3aM JaHHBIX H
cetu MHTepHeT)

KommnbroTepsl ¢ MOAKIIOYEHHEM K JIOKaJIbHOH ceTu
¢wmana, LlenTpy wmHTEepHET-pecypcoB u HMHTepHer,
Wi-Fi, cTosbl ayAuTOpHbBIE, CTYIbsS

Crnennanu3upoBaHHbIM KaOWHET
IS 3aHITUI C
MaJOMOOUJILHBIMU  TpyMIamMu
(cTymeHTBl ¢ OrpaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMU 37J0POBbSI)

OKpaH, KOMIIBIOTEPHI C MOJIKIIOYEHUEM K JIOKAJIBHON
CeTM MHCTUTYTa, LleHTpy HHTEpHET-PECypCcOB H
BBIXOAOM B  lHTepHeT, 3BYKOBOW  yCHJIMTEID,
MYJIBTUMEAVMHBIA MPOEKTOP, CTOJIBI AyAUTOPHBIE,
CTyNnbs, TpUOyHa HAcTOJIbHAs, JOCKa ayAWTOpHasd,
oQuCcHBIE Kpeciia
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